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COMEDIA FAMOSA. 

TAMBIEN 


POR LA VOZ HAY DICHA. 

DE DON JOSEPH DE CAÑEZARES. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


fl Rey de Chipre , Barba. 


Penfjy Infanta de Chipre. 


Ruger$ y Captían. 

ArioHy Principe de Egnido. 


Doris y Frincefa de Egnido., 


Bato y Villano. 

U'kroy Principe de Rodas. 


Florilla y Zagala. 


Ventofa , Criado. 

Irf dasy Principe de Creía. 


Nije y y Clori , Criadas. 


Zagales. Mufea. 

Rormte , Capitán* 


Irene , y Jtandray Criadas. 


Acompañamiento. 



JORNADA 

fíat aclon de Bop^uex falen cantandoyy hay lando 
dfon de fonaj as ca/i añet as yDoft s yvefilda de 
vlllanayFlGriilayZagalayy Zagales}, y detrás el 
^cy^Fenifa.Lidoro^ArfdaSiWfeyyCUrté 
^Mufica, A 'L Heroe gloriofo, 
jt\ que Chipre veneraji 
que á Marte conduce 
las facras ofrendas, 
celebren diverfas 
en fuego , y en aire, 
en agua , y en tierra, 

^‘""lenfos , macices, 

Hu!e„ el pUfago'?®!.,. 

haña de continuas perlas; 

agradezco la alegre 
^ iva aclamación vueftra, 
día en que al facro Templo^ 

d ^ m ^l^vada cimera 
^ eíie verde monte íírve 

^ plumage de piedra: 
v^> y mi hija Fenifa vamot 
coniagrar hs ofrendas 

(n recentales 

al \ fangricntas) 

Armipotente Marte, 

fu deidad coníienta. 




PRIMERA. 

que Chipre de Creta trlunfc,. 

pues declaradas las guerras 

tantos años , en cada uno 

los facrificlos renuevan, 

la purpurea tez al ara, 

y al fimulacro la deuda: 

y afsí , pues vueftra lealtad 

con eftas fencillas mueftras 

fe explica , vueftros disfraces, 

alegrías , y cadencias 

profigan , por íi conliguen 

que Fenifa fe divierta. 

fenifa. Agradecido , feñor, 

mi afeito á vueftra fineza, 

folo.fe atreve á expreflaros, 

que fu mayor complacencia 

' ^ que contra Arion, 

Principe iiqtiíVo— Cr/“^a^ 

(de quien Chipre ha recibido 

tan continuadas ofenfas) 

las deprecaciones juilas 

no cefíen , halla que muevan 

de la guerrera Deidad 

el auxilio en la defenfa 

de vueftro heroico iaurél, 

pues folo me divirtiera 

ver tapete de elTas plantas 

tanca enemiga fobervia* 

Doris. Cielos , quién dixera , quien. ¿íPt. 

A que 
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que aquella contraria cñrella, 
que coníígue hacer mí vida 
baldón de fus influencias, 
por tan e Araños caminos 
me traxefle , donde oyera 
Injurias de quien adoro> 
fin poder defvanecerlas ? 

Ay Arion y fi til fupieíTes,, 
que Doris en tan adverfa 
fuerte , entre fus enemigos^ 
de erta rufeica corteza 
diísimulada::- Mas que hago > 
cómo aun al viento mis quexas 
fio , fin ver , que aun del aire 
no efián feguras mis penas > 
Dilsimula , corazón. 

Arjid.Y^L el Templo , abiertas las puertas> 
nos aguarda* Lidoro. Y á la entrada 
con la Sacerdotal Vefta, 
de Marte el facro laurel 
( coronada la, cabeza 
del verde explendar de Dafne ); 
hace feñal de .que efpera* 

Ay Fenifa , que a tus ojosy ap^ 
ni un leve defeuido deba ! 

A^Jíd^ O quánto , Cíelos , me canfa apo. 
la precifá competencia 
de Lidoro , aunque á Fenifa 
tan poco en los dos merezca^ 
ni repetido el obfequio, • 
ni expreíTada la fineza l 
Flor til. Oid : antes que fé rayan, 

Doris , que es la mas difereta,, 
llegue á ofrecer imeAro don. 

Zagal I. Y Bacillo^ dónde queda 
FlorilL Mi efpoío , como ha tan poco> 
que vino á aquefias riberas,, 

perdido en aqueíTa playa 
fe qutdu el 5 y otras dos beftlas> 

que fon nueftros dos borricos. 

Zagal 2* Mucho falta en que el no. venga» 
que es difereta en todo ,, aunque es 
tan tonto de la cabeza. 

Rey, Principes , entrad. 

Arjidas , / Lidero» Ya os figo. 

Zagales, Doris } Doris. Que decís? 
Zagales, No llegas? 

Llega Doris con un tanaflillp de flores^ 
y fruta y y fi arrodHla» 

BgAs» Dadme , gran fenor , las plantas, 


Voz hay dicha^ 

( ó Cielos , quánto me cuello 
humillar la altivez mial) 
y anees , gran Rey , que os merez;; 
el Templo,, y queden quexofos 
los valles de vueftra aufencia, 
admitid -en holocaufto, 
para la Deidad fuprema ^ 
que impetráis , flores , y frutas, I 
que es bien adulen las feñas 
del Alva , á quien á fu lado 
conduce una Primavera, 


j 
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de quien fiendo fombra el Sol, 
mendiga las influencias. 

Zag¿il r. Pardiez , que lo dlxo 
Rey» Levantad , Serrana bella, 
que yo agradezco , y admito 
vueftro ofrecimiento. 

Fenifi Entre eftas. 

montañas pudo aprenderfe 
oración tan bien difpucfta? 
Serrana , de dónde fois l 
Zagal 2. Yo lo diré : es. foraílera. 
Fenifi Foraftera > Doris, Si feñora, 
poco ha que es aquella Alda 
mi amparo ( ó fuerte enemiga!) 
Fenifi. Y • quien á eftas afperezas 
os traxo ? Doris. El hado , que a® 
de reprefentar tragedias 
jamás fe canfa. Fenifi. Ya hacéis 
que entre en cuidado con eífis 
prevenciones , pues ni el roftro, 
el talle , ni la modeftia, 
de ruftica dan indicios, 
y á tan apacibles prer^^^^ 
algo inclinada , 
que gufto fab^er - 

al punto que fe fenezca 
la religiofa función. 

Doris. Yo foy una efclava vueft ^ 
efto es lo mas que es pobi ^ 
que de mi vida fe fep^* 

Rey. Vamos , hija. \ 

fL La caza ha de ciar 
pata defpues ! Riy- Si . 

ArfSd.Y^. Marte, fenora , cien 
de ver vencidos Tus rayos 
falo á vueílras inflaencias. 
Fen'fa. Valiente exageración . 

fiempre ds eíle me 
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la vaniJad arrogante 
tUor.Si el facrificio os empeña, 

Teñora , jVaí^antcs almas 
05 pueden^ fervir de ofrendas. 
fem/.,. Pues íi' tantas almas logro, 
no echare d>enos la vueftra. 
ÍWcr.Como e'n.efla eftá , fupuefto, 
que dominio no me queda 
defde que os vi , ' era , íeñora, 
efcuíado el ofrecerla. 
fin!/. Baila , Principe. C/oW. Oyes , Nife. 
fi.Qaé quieres ? Ciorl. Mal la Princefa 
trata á Arfidas. Nife. A Lidoro 
no muy del todo defprecla. 

C/nr/. No sé yo fi elige bien. 
fkríl!. Vamos con gira , y con fiefta 
halla el Templo. Todos. V ¿(nos ^ pues, 
bolviendo á decir la letra:;- 
Uuftc. Al Heroe gloriofo , &c. 

Intranft ton el quatro primero darJKandt^f 

yantando» 

Pms, En tanto , Cielos , que al Templo 
acuden todos , y dexaa 
folo á mi pefar conmigo,> 
vamos ajuílando cuencas 
entre tu , y yo , fuerte mía, 
por fi alcanzándote en ellas^ 
en un alivio me puedes 
fatisfacer tantas penas. 

Yo Princefa no nací 
de Egnido 5 y criada en Creta 
al lado del Rey mi tio, 
rica no viví , y contenta ^ 
y lo que es mas , de Arion 
nñ .primo á la gentileza, 
al valor , y al luílre heroico 
de füs adquiridas prendas, 
defde mi primera infancia 
^0 rendí la vida en mueftra 
de un amor, que hicieron fuert? 

crianza , y la influencia } 
fin que jamás coníiguieíTe 
penetrar ( por mas que cuerda 
Jo folicité ) fi en él 
Wlaba correfpondencla^ 

No paffaba , en fin , á Egnido^ 
(i^uerto nal padre) á la herencia 
de fu eftado ( ay de mi trifte ! ) 
ufana, por fi pudiera 
®^forzar la inclinación 
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de mi primo al verme Rcyna? 
Pues cómo es poAible , Cieio.s, 
que entre los cafos ( que ciega 
la Deidad de la fortuna 
difpone variable) quepa 
el de h.illarme en Chipre , donde 
tde Egnido á un tiempo , y de Creta 
mortales odios mantienen 
las inexorables guerras, 
que tan á cofia de Chipre 
las tres Coronas fomentan, Truemu 
obligándome::- Dentro^ Ay de mi ! 
yínVn, Supremos Diofes/ clemencia. 
•Dw/. Válgame el Cielo ! qué vagas 
miferas voces funeftas, 
rémoras de mi atención, 
fufpenden á mis trifiezas 
el difeurfo ? Arton. Antes que el Mar 
mi infelice tumba fea, 
permitidme , que cantando, 
cifne de fus aguas muera. 

Pentn Fent.Y á mi dexadme que llore, 
vér que en el agua fallezca 
quien fiempre vivió en el vino. 
rc?ce/. Norabuena , norabuena. 

JOoris. K lo que defie efla playa 
(que el Mar a embates argenta) 
fe defcübre , un^ baxél miro, 
que varado á vifta de ella, 

•dos hombres arrojar quiere 
al agua: (bárbara empreífa 1 > 
y aun defde aqui fe diftinguc, 
que uno de ellos pulfa , y templa ^ 
un inftrunento , y con él 
a los piélagos le entregan 
Tocaya d lo lexos m ínflrument9. 
de las ondas : quién vio > C¡elos> 
puefia en mufica la pena, 
liíbnjeando fu dicha, 
folemnizar fu tragedia > 

Pero qué miro ! un Delfín 
( de quien las hiñorias cuentau 
naturales , quanto el dulce 
mufico ruido • los lleva) 
en fus nacarados ombros, 
que bruño de placa terfa 
la naturaleza varia, 
lo recibe , y por las crefpas 
cerúleas ondas , marino 

fcníitivo efquife buelay 

Ai. r 
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y el otro que le acompaña, 
alido á fus ropas mefmas, 

Ubre navega con el. 

O Rey dcl Mar , quanto enfeñas 
de piedad oy , que á los hombres 
en fus crueldades afrentas 
Voces. Gran prodigio ! Otros, Leva el ancla, 
vira al Mar. Ofro. Iza la vela. 

VefU. Señor , no ceíTes , pues ves, 
que eftá en tu voz ru defenfa. 
Defcitbrefe el Ai ir y y un Delfín y y en él Arton 
con un mflrumento , y canta. 

Canta As ton. Marino Rey del golfoj^ 
que bien el ferio miieílras, 
haciendo que tu inílinto 
copie la mageílad en la clemencia* 

^ A la playa me guia, 
porque confagre en ella 
Templo á la Deidad facra, 
que influyó en tus piedades mi defenía. 

^ Mi efpecie me períigue, 
y la tuya me alverga, 
y en tu acción aífeguras, 
q hay fieras hombres^y q hay hombres fie- 
^ Rizo dosel te formen (ras. 

por criílalinas fendas, 
como á Rey de las ondas 
roxos corales , conchas Ericréas. 
£fír}víllo.'Ñ2Lá2L ázia el Puerco, 
la orilla anhela, 
íí acafo en la borrafca 
la playa no produce otra tormenta. 
Dons. Válgame el Cielo! ó me miente 
mi confuíion , ó las feñas 
del que racional baxel 
los líquidos vidrios quiebra, 
fon de mi primo Arion: 
íi acafo mi vida fueña, 
y lo que el alma apetece, 
le eñá fingiendo la idea? 

Pero no , pues mas diliintas 
las efpecies de mas cerca 
me dicen , que es él : las ramas 
me efeondan de eíla afpereza 
hdfta averiguarlo bien, 

^ puefro que ázia aqui fe llegan. 

O leliz yo , íi empezjíT.* 
a hallar piedad en fni eftrella! Retira fe, 
Apeaf ? del Delfín y y cterrafe el foro dtí Mar y 
y f ale Anón con un tnfírumentoy y Ventofa, 


Vot 2 L hay dicha, 

Arion.SjiUcy 6 til, piadofa Madre, 
que tan perfeguida alvergas ' 
la vida de un Infeliz. - 
. PW. Salve una vez, y qu’|iiientas, 
que á dos humanas lai/dinas 
les tienes fuelo en q^ ^ puedan 
pifar, afsi les tuvipfi^s 
el cielo de unaiTaberna. 

Arion. Y j, el marino bruto, que 
piadofo le dio á mi quexa 
( quizá á merced de Neptuno) 
tabla en fus efeamas negras, 
para falvarfe , en las ondas 
fe fumergió. Vent,Y confidera, 
que íin pedirnos un real 
por el paíTage , nos dexa 
feguros, que folo un bruto 
tan gran difparate hiciera, 
como fervir íin cobrar. 

Doris. El es : corazón , alienta 
con tal dicha. Arion, Qué parage 
ferá en el que nueñra adverfa 
fortuna nos ha arrojado ? 

Quién ‘ quieres que aqui lo fep¡ 
folo mis tripas me dicen, 
fegun lo que me vocean, 
que eíla es la tierra del hambre. 
A^ion. Calla , necio , que ellas pA 
y eftas feriales ( que todas 
con las noticias funeftas 
confirman del peregrino, 
que nos dio noticia de ella) 
nos dicen , que eñe es el íti® 
en que yace la belleza 
de Doris mi prima , fiendo 
fu fepulcro las arenas, 
quando en fu palfage á Egnido 
corrió fu baxél tormenta, 
y fe anegó en eñas playas. 
Vent, O qué bien hizo fu Alteza 
en morirfe ! Arion, Por que^> 
Vent. Porque nos quitó fu aui^nch 
á mi mareos , y á ti 
quebraderos de cabeza: 
yo por aguantar vigilias, 

• y tu por hacerla fieftas. 

Doris. No folo sé que es co P 
que de mi aufence fe acueu 

qué bien hice en 
Arion, O , efpiricu , que 1^ 
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ocupas de fu deidad;: - 
ff^r.Señor, a qiren llamas > Arwn. Eftas 
memorias , que la confagro, 
pon en tus aras perfeólas. 

Vmt. Cierro 3 que allá á la otra vida 
le entibias á tu Princefa 
hermofa ayuda de coda. 

Arlen. Donde eftas , Imagen bella > 
ídolo de mis fentidos, 
dónde eñás ? Sale Dorts. 

Dorh. En tu prefenela. 

Vent, Válganme ochocientos Saílres ! 

Arlon. Elado el aliento 3 yerta 
la acción 3 fin mi efioy. Vent. Bolo: 
feñor 3 fegun'eftas feñas, 
de aparecerfenos almas, 
apoftaré la cabeza3 
- que eftamos en los Infiernos, 

Urion. Sombra 3 fanrafma 3 ó quimera, 
yo, fi, que::- Dorh. De que te turbas? 
'^ww,Nunca,pues::-,J9om.De qué te yelas? 
Vmt, De ver uipa muerta , que habla: 
aunque no es mucha eftrañeza 
en muger , que las mugeres 
hablan aun defpues de muertas. 

PoW/. Viva eftoy 3 no te retires, 

Doris foy , en vano Intentas 
huir de quien «en el alma 
tiene tu imagen ¡mpreíTa, 
defde que para tu efpoía 
la fortuna liíonjera 
me dedicó : á Egnido Ibai 
como fabes , quando en eftas • 
playas , perdido el baxél 
me arrojó , y aqui encubierta^ 
mudando en efte buriel 
las ricas preciofas telas, 
he vivido 3 fin que nadie 
quien íoy harta aora fepa, 
y::- ArJon.- Tenre^ que ya agradeacQ 
a mi fiierte fu inclemencia, 
pues padeciendo contigo 
es felicidad mi peaa. 

Es pofsible 3 hermofa Doris, 

S.ue ertás viva ! 

^ons. Harta aora muerta 
,eftuve 3 pero fabiendo, 
que aun vivo en tu pecho , en día 
^Iperanza refuclto. 

Ay 3 feñora , fi tuvieras 
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que darnos con que esforzar 
ertas tripas macilentas ! 

Ariorj.Quh ventura! Dorif.No muygrande< 

Arion.Qnh dich'il D rh.No muy perfedla. 
Cómo no? Dorh. Como erta Isla, 
donde la fortuna adverfa 
te arrojó , es Chipre , enemiga 
de tu Corona. Arion. Ay mas penas ! 

Vent.A bella parte venimos. 

Dorh. Y luego al punto , que fepan, 
que en ella ertás , fi es que el hado, 
que lo penetren ordena, 
havrás de morir::* Tomates. 

Dorh. Sin remedio. Vent. Berenjenas. 

Dorh. Y quantcs contigo::- Fi?«^Abifpas. 

Doris. E§u vieren. Vent, Tomate eíTa: 
los diablos lleven mi alma, 
fi parare en legua y media. 

Arlon Con que erta es Chipre? Fortuna, 
para qué mudable , y fiera, 
de una borrafca me libras, 
fi á otra borrafca me llevas ? 

Pues cómo tii , di , has podido 
manrenerte aqui ? Dorh. Encubierta, 
como te he dicho , del trage 
de Villana en erta Aldéa 
he ertado harta oy , que á effe Templo 
vino el Rey , y la Princefa . - 
fu hija. Arlon. Hija tiene el Rey ? 

Porís\S\, Arion, y de que la tenga, 
que te fe da á ti ? A mi? nada» 
Dexemos eíTa materia, 
y • ciifcurramos el modo, 
de que yo encubrirme pueda 
de mis enemigos, Dorh. Sí cíTe 
preclofo trage que llevas 
no rnuJas , es ímpofsible, 
que fer quien eres defmientas. 

Si algún Villano encontraras, 

que trocártele qui fiera 

por el fu y o , de efía forma, 

llevándote yo á mi Aldéa, 

un forartero Partor 

dix era á todos que eras, 

mí conocido , y en fin, 

eícondido en la corteza 

del rurtico traee , eftabas 

mas fegiiro. Arlan. Bien lo píenlas: 

mas cómo podrá lograrfe ? 

Derlu Nada ha de ha ver , que no debas 

á 
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á mí amor 5 y pwes el ir- 
conmisto de cÍTa manera 
es fofpechofo , conmigo 
aqueíTe criado venga; 
y til en aquella efpefura 
oculto un rato te queda, 
mientras voy á difponer 
á donde ir á parar puedas» 

Fínt. Vamos, fcñora: no he viílo> 
ííendo todas malas hembras, 
hembra de mayor provecho» 

Jrion, El Cíelo con bien te biielvi»^ 
Doris. Al punco vengo. Vent. Que va, 
que un pan la torta nos cueíla ? Vanjim 
Ar'ion. Fortuna , hay mas accidentes, 
que combatan efta vida 
en tierra , y Mar Impelida ! 
hay mas rigores que inventes l 
Pues quando libre del Mar 
falgo á tierra , tu rigor 
\tiene tormenta mayor . 
en que bolverme á anegar. 

Yo en tierra enemiga (Cielos^ 
tan contra mi confpirada, 
quando perdida mi Armada, 
no Ies queda á mis defvelos 
mas alivio que morir ! 
y para que nada ignore, 
ver , que quando amante adoro 
a Doris , puedo venir 
íblo á verla padecer, 
folo á mirarla penar, 
con el fuño de aguardar, 
con el dolor del. temer, 
que fiendo aquí conocida^ 
no pudiendo defenderle, 
llegue fu. vida á perderfe! 
antes fe pierda mi vida. 

Pero pues que nO es pofsiblc 
enmendar la fuerce mia, 
refiftir fu tiranía 
ferá , Cielos , mas faftible, 
y en Chipre , hafta confeguir 
la fuga , eñaré encubiertos 
el olvido ferá puerto 
de mi vida, al inferir, 
que en tan ciego padecer, 
en tan Injuño rigor:: - 
Qanta dentro la voz.» Suele el amor 
hacer placer del dolor. 


Voz hay dicha. 

Arion Oráculo viene á fer, 
Cielos s efta voz diftante, 
que aqui percibir fe dexa, 
pues placer ferá mi quexa, ‘ 
quando de Doris amante 
vengo á fu viña á penar; 
pues fi afpiro á merccer::- 
Voz. z\ Suele el querer 
hacer dolor def placer. 
Arton.Voi^ que pudifte acertar, 
y luego te contradices, 
cómo haces en tu canción 
árbitro una mifma acción 
de dichofos , é infelices? 
Vozi.Como el que adora poñrado 
á todo fu amor prefiere, 
y con lo mifmo que quiere, 
lo que quiere efta premiado; 
y afsi , pues de fu cuidado 
labra fu dicha mayor, ^ 
fuele el amor 
hacer placer del dolor. 

Fox, zi Suele idolatrar fu daño 
aquel que adora rendido,^ 
y ve el error que ha feguido 
á la luz del defengaño: 
lintiendo oy pefar eftraño 
del gufto que tuva ayer, 
fuele el querer 
hacer dolor del placer* 

Fox. I. Suele el amor 
hacer placer del dolor* 

Vox. z. Suele el querer 
hacer dolor del placer. 

Las dos. No fe fie quien ama 
de fu dicha, pues 
nunca es fixo el eñado 
del mal , ni del bien. 
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'ñon. No fe fie quien ama, ^ 
Qué es lo que quiere , - ^ 
darme el concepto a 

de efta contrapuefta unión . 

pero pues que la efcuc 
á efta parte yo me acerco 

por fi oigo 

Vent. Bato. Ola , han. ^ j 
tercera remora es 
de mi íentido ? 

Sato.iií. Flotilla: r , 

que lin v4t por »' 
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haya á mí muger perdido I 
Mas qué me aflijo > í¡ hay quien 
diera quarenra ducados 
por no hallar á fu muger ? 

Amn. Un ruftíco es : ha villano^ 

B^tr. Es á mi > 

Amn. A ti. Bato. Sabe bien 
que es á mi>. 

Arion. A ti > no lo eícuchas > 
tato.Vúcs qué fabe fu merced 
cómo me llamo > Anón. N^o > pero 
eflb qué tiene que hacer, 
para llamarte ? Bato. Pues no ? 

Muy tonto debeis de fer;. 
pues íabiendo que llamais^ • 
lo que llamáis no fabe* ' 

Mire , yo me llamo 
nieto > por mas r poder> 

de Baton el 

éfte > padre que fue 

de gata/-' ^1 narigón,^ 
que engendro á mi deípue«^ 
quff foy Bato , y yo á un 
que ha parido mí mu?^'> 
hermanito de una 
con que fe a***^?^ ^^7 bien- 
iír/W, Pue^ ' i llegaos aca.- 

éfte, pues le hallé 
tan acafo , mudar trage 
pudiera > Bato, Qué quiere hacer > , • 
No fe me llegue can cerca. 

Quiera que razón me dés- 
de cuyas fon eftas voces^ 
que íonoras efcuché. 

^ato.Czch dónde? Anon.Áziz aquel lado#. 
^^^o,No íonaban como quien 
hace temblar un pandero, 
y retumba el caícabél ? * , 

ella fuerte: quiero Irle ap^ 
con íli tema. Bato. Pues par diez, 
que lí uile lo que es no íabe::- 
Qué > Bato. Yo tampoco lo sé» 
pero fi sé : Quánto va, 
t fe efcuchan en aquel 
Alcázar , que dé las Damas 
^ 1 ^ Infanta ion , que al vér 
que entra el Rey al facrificio, 
Mientras ella aguarda al Rey 
P^^^^falir á cazar 
vS^ftando- en eíle placer 
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lo que ya frita del día ) 
la eftan divirtiendo? Anon.^*\^^ 
Dentro. Al prado, á la íelva » •^^^C)ntc. 

Bato. Miren fi yo lo acer»*'^ 

. . » 1 j 7> 1^.-5 aun teneis roas 

Arton. Aguardad. Bato.O'^^ , v 

^ r } . > Yo os daré 

qüe pelcudar ? ^ ,, n 

a ^ r 3 ' Bato. Havellos. 

eltos clcilLW/r r j • 

. . T, * elle layo me de^s 
Anón. Poro** ^ 

^ ropa que viíto. 

j> ^ ver , dexameJa vei*, 

efte fayo , voto al Sol, 

que havrá quatro años , y un mes 

que me coftó ochenta reales, 

y eftando nuevo , no es bien 

qu« le trueque , íin mirar 

íi vamos horros. Arion. No efteís 

dudofo , ef dinero bafta, 

para que un fayo como él 

compréis defpues del que os doy-. 

Bato, De ella fuerte trocaré, 

por haceros la límofna: 

Apolo me vino á vér 

con efíe tonto. Anón. Tomad. 

Derífro. Suelta , Meliío , el lebréL 

Herido va el Javali. 

Dent. Fentf. No hay quien amparo me dé í 

favor , Dioíes. 

Arton. Cielos , qué oigo f 

no es voz efía de muger, 

que fe quexa ? cómo tardo 

en irl^ á favorecer ? 

Vafe , dexando fu cafaca a Bat4», 

Bato. Digo , ha feñor : bueno va, 

voto al Mündo, que fe fue, 

y los dos fayos dexó: , 

efte me quíerO' poner, 

y guardar para las fieftas 

eftotro : ola , no voy bienr 

£ fe endilga por acá> 

A/ paño Florante , y Criados 

Flor^ A dónde ( el que del baxél 

remitieron los piratas 

para darle cuenta al Rey y 

dixeron , que havia aportado 

el Principe? Criado t. Azia aquí fue- 

i^(?r..Tenéos , que fi no- me engaño, 

havemos dado con él, 

las feñas fon del veftido, 

que dixeron : y no veis, 

que quiza por disfrazarftt 


í} También por la 

fs cfta rfiudando ( á mi ver ) 
oreciofo trage en otro 
de '''ino? A'.jíj. Válgante 
dos mu ’-jnaonios por favo, 

de entender. 

Llegad. - 

Cr: Jilos» Daos a pnlioi* 

Bato. Ay de mi ! Flor. La , . j 

\ r *1 /I CIO 11 tenca* 

que a períonas tan iluítres 

refpeto fe ha de tener: 

vueftra Alteza , gran feñor, 

conmigo venga. Bj(o. Por que ^ 

F!cr. Parque mí Rey me lo manda. 

^4.'<?.Qué fe me da á mi del Reyí 

decid , que no quiero ir. 

F!cr. Por mas que dífsimuleís^ 

os es precifo fufrir, 

y á mi es fuerza obedecer*. 

Bato. Dilc bola : foy acafo 

ladrón ? F.or. Vueílra Alteza de::- 

Bato. Que artefa , ni qué barreño > 

F^or. El permifo. Bato. Arredrenfe, 

ó les abriré los cafeos^ 

Ficrs Pues por bien no obedecciSj 

havreís de ir por mal : llevadle. 

Bato. Pues no ha de fer por mis píes. 

Tiende fe Bato en el fuelo , y tirando le llevaa» 

Flor^ Entrad. Criado i . Venid. 

Bato. Tiren quedo, 

que me defvencijaré. Vanfe. 

Sale Arlan con Fenlfa en los hrax-os* 
érion. Ya , foberana beldad, 
á quien le debe efte prado 
mas luz , que el alva le ha dadójf 
libre eftaís de la crueldad 
de aquella* fiera : alentad, 
que poco de mis arrojos 
huvieran vueílros enojos 
meneíler las prevenciones, 
íí en lugar de los harpones 
os valierais de los ojos. 

Fenlf. Gallardo joven ^ mi vida 
agradecida fe ve 
á vueftro brío ; ( y no sé 
fi algo mas que agraieci da) 
y afsi 5 pues fuerza es que pida 
tal acción paga , al momento 
yo premiaré el ardimiento 
de valor tan generofo, 
que agradecimiento oclofo 


api 


Voz hay dicha. 
no es noble agradecimiento. 

Arlan. Paga mi atención no efpcra* 
pues que mucho entre los dos, 
que yo execute por vos 
lo que por mi propio hiciera? 
Qué beldad tan lifonjera i 
Perdona , Doris , un rato, 
fi bien otro objeto trato, 
que fi no hay quien de él fe guardcj 
podré dlfcuiTÍr cobarde, 
mas no proceder ingrato. 

Pues ya que no queréis paga,L 

- nir.*? loararos 


ecldmc , para lograros 

^^' •zirria, quién fois; 

•; lo eftoy ignorando, 
fabre la . ^ 

. quien es el lauro. 

Jrlon. Yo , feñora , puedo 


de mi ylda aíTegui ...^5 
es, que foy un infer 


é ii 


^ a 
^ * 


Fen'^f Hartas feñis haveis % 
pira decir , que gozáis 
de méritos mas altos, 
pues^ pOcos veces han fiJo 
los indignos 'í-fdichados. 

Sois foraftero? ^ primer 

día esoy, que aque?.-,^ campos 
pisé en mi vida. Ay beloa^. 
m.as divina! Fenlf. Qué gallardo;’ 
Y cómo en tan pobre trage 
efpiritii tan bizarro 
fufre eftár? Arlen, Sof pobre. 
rico fereis , qu3^ no en vano 
quifo el Cielo ( porque hallaíieis 

la fortuna en el acafo ) 
que á la- Princefa de Chipié 
libralfeis de riefgo tanto.^ 
fArion.EiXtgo VOS fois la 
Perdonad , que antes mi 
no haya fellado la 
que eftampafteis. Fenf. L'- 
y decidme vueftro nombre» 

Arlon, Yo y feñora? 

Vd dfallr Dorlf , y fe detiene ,/ 

Doris. Si he tardado, 

ya Arion::- Pei'o mi 

Por D^os , que no 

mal entretenido. j Ja ; 

Arion , y la S , 

íblos , y en aquefte bo q ^ , 
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De Don Jofeph 

Recelos m'os , oigamos, 
iffrt/r.Pues á la primera vifta 
os debe mi peclio^ tanto::- 
T).r¡s. Ciclos , Clue elcucho l 
finf. Hacéis mal 
en negar a mi cuidado 
vueílro nombre. A'-Un. Con decir, 
que foy vueñro , os digo harcoj 
y afsi i perdonad , que yo 
de mi vida , y mis acafos 
no he de deciros mas. 

Síle Dorh. Yo si. ' Sale Ventnfa, 

I Vmt. Llevófílo todo el diablo. 

* yíri(»i.Doris,paes::' Dorls.Toáo lo he oido. 
d»Mira;:- Dor'ts.ToXo lo he efcuchado, 
y has de pagar la traición, 
que miro en ti al primer paíTo. 
fe;/. Profigue , Vülaní, di 
lo que prometes. Anón. Infauílo ap, 
deftino , efta vez de Doris 
me pierden los zelos. P''ey¡t. Malo. 
inris. Aricn , Principe infeliz 
de Creta , fatal contrario 
de Chipre , delde que hicieron 
los odios hereditarios, 
que fueíTe entre Chipre, y Creta 
(aun mas que razón de eftado)' 
venganza , y rencor la guerra, 
que ha que dura cantos años, 
con fu Armada al Mar falobrc 
fe arrojó , porque cofteando 
del Archipiélago golfo • 
las playas , fuelTen fus vafos, 
fi antemural de fus puertos, 
alfoíTibro de los contrarios. 

Ella la dice quien foy. 

De eña vez hay ahorcados. 

En lindo fufto los tengo: 

. como ignoran lo que trazo ! 
f^ro apenas de aquel dia, 

fe engolfó , los templados 
^^yos de Apolo , fedientos 
por beberfe el Occeano, 
lueron cayendo en fus ondas, 
y las aguas fe apagaron, 
uriofo el Bóreas gimiendo, 

|crr!b!e el Noto bramando, 

^Ochado el cerúleo monftruoí 
y fin 3 tanto daño, 

P^cítando el Cielo á las nubes 
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la munición de fus rayos, 
cmbiilicron todos juntos 
con los leños defdichados, 
que elevados en los ombros 
de los líquidos peñafeos 
de las olas;:- 

Salen el Key^ Lidoro , Arfidasy Clon , y Nlfe. 
Rey, Llegad todos: 

hija. Clori. Prima. Rey. El fobrefalto 
de tu riefgo nos conduce. 

Fenif. Ya , gran feñor , fe ha paíTado. 

La adufta fiera pagó 
vueílro fufto hecha pedazos 
á los filos de mi acero. 

Lidor. Felice el que huvo logrado 
la dicha , llegando á tiempo 
de ver el Cielo en fus brazos. 

Fe^if. A[ joven, que eftá prefence, 
la vida debo. Ay^ion, Y muy vano 
de haver férvido , feñor, 
en una acción dos tan altos 
Héroes , las plantas os pido. 

Rey. Venid , venid á mis brazas, 
que premiar vueftro valor 
queda defie oy á mi cargo. 

Y porque aora la atencioii 
llama á mas eftraño cafo, 
dexemos .para defpues 
faber el cómo , y d quando 
de efte accidente: Florante. 

Sale Florante. Smov^ Rey. Vucs os he fiado, 
por fer mi íangie , la emprcira, 
que importa á mi Reyno tanto, 
traed al Principe Arion. Vafe Florante^ 
Arlon. Qué efcucho , Cielos fagrados 1 
Dorh. Qué , infiel , ya te has defcubierco> 
haces , aleve , eífe cafo 
de tu vida , y de la mia > 

Vent. No doy por mi nuez un quarto. 

Salen Florante , / Bato, 

Flor. Venid. Bato, A dónde me llevan, 
fayones defcomulgados ? 

Flor. Ya , feñor , en tu prefencia 
eftá , como me has mandado, 
de Creta el Principe. Bato. Miente, 
que yo , íeñor , no íoy Gallo 
para tener crefta , y pringue. 

Anón. Efte no es aquel Villano a/, 
con quien troqué mi veftido ? 
íln duda , que los Cofarios 

B de 


10 'También por la 

de mi trage dieron leñas, 
y con ellas engañados 
cfte Villano prendieron: 
yo he de estorznr eíle engañó., 

R(y. Dicen que difsimulais 
para perfiiadiinos cauto, 
que fois un ruftico , y no 
el Piincipe , y es en vano, 
pues sé quien es vueftra Alteza., 
JBafo. Fn la artefa cllan majando> 
y vo jamás he tenido 
fino una artefa de palo, 
en que cada quince días 
lava mi muger los trapos. 

Fentf, Clorinda , Nife , haveis viftev 
ni talle mas ordinario, 
ni peor prcfencia ? A'//?. El bien puede 
fer Principe , pero el garvo 
. no lo dice. C/cW. Qué mal hecho ! 
qué tofeo ! Doris^ Yo eftoy dudando 
lo mifmo que viendo, eftoy; 
mas pues viene á aquel engaño, 
que iba componiendo , bien, 
yo me valdré de efte acafo. 

Lídor^ Vueftra Alteza , gran Gñor,. 
no intente llevar al cabo 
fu fingimiento; y pues quiere 
la difpoíicion del hado, 
que haya venido á poder 
de tan piadofo contrario, * 
expliquefe, porque puedan 
en fu alivio , y el refguardor 
de Chipre , y Creta , tomar 
vueftras Altezas por ambos 
algún buen temperamento. 

Bato. Si feñor ,. yo- tengo patio,, 
y tomaré el paramento, 
para que el aire colado 
no fe mos entre el Invierno.. 

Vent. Horrible defatinazo l; 

feñor , qué- es efto ? A/iovi, Ventofa,, 
calla , y oye. Los dos ap. 

Fc’w/.. Efcucho , y callo.. 

Rey. Ya es mucha vueftra porfia, 
y pudierais cortefano 
difeurrir que habíais conmigo.. 

Bato, Tiene razón , foy un afno. 
Miren , yo no acierror á hablar 
con el eftomago flaco; 
denme para reforzarle 


Voz, hay dicha, 

quaao libras de eílofado, 
y azumbre y media úe vino 
y h.ablaré como un unaco. 
Re/. Floranre , elle pue de fer 
el Principe? yo lo eftrano. 
Flor. Señor , fus feñas tome, 
y fegun dlxo el Cofirio, 
fon ellas. Ariosa Aora que dudan, 
mi fingimiento entablando 
lo enmiende : Señor invido;:. 
Bato. Qué aun tenemos otro diaH 
Arlen. T)q qué os firve (pues la 
ordena tales acafos) i 

que encubráis quien íols? Y 
el afefto de vaífallo 
vueftro , no ha de permitirme 
veros , gran feñor , tratado 
Indignamente::- Bato. Señores, 
hay tal tropa de borrachos f 
A*‘ion. Declaraos , ó lo haré yo. 
Dorls. Ganóme Arion por la mano. ; 
Rey, Teneos , qué es efto ? Amn.kk 
yo os diré quanto ha callado 
el Príncipe Arion. Re/, Pues 
le conocéis ? Arion. Su criada 
fui en Creta , y haíla aqui elfi 
quifo que figa fus paíTos. ^ 
R^í/í/.Miecre , por Baco bendito, 
que yo , feñores , foy Bato, 
con quien éfte acaba aora 
de hacer un porage raro. 

Ven acá > demonio de hointe 
el vertido no trocamos, 
no ha un ir-ftante? Arm. Si 
Yo para difsimularos, ^ 
bufqué el villano veñido 
que aora os eftabais niinün o, 
para poder de cífa 
teneros oculto::- Balo. An ^ 
Ar/on, Del riefgo que os ’ 
mas íí fe nos ha fruftí^' f 
nueftra ¡déa , el prpfeg^^^ 
nueftra’ caut la es ea vano* 
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Rey. Dice bien , y en no 
mas de mi , qu'e de un 


me agraviáis en el rJf* 

Fer-rf. Antes qu.e en ai® t 
paf'eis adelante , u* 

Vi! Lina me iba contiuj^ 

( quanJo vucílri 
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De Den 

llegó ) es precifo efcucharlo, 
pues al fin conduce. 

l(f. Ay i'uceUv.s mas tíhaños! 

Pcr.'j. Si dirély pues no me niego, 
proíeguire ,^'>uello que ambos 
I decir una a cola 
; podemos. Aricti. Ya he penetrado 
lo que me quiere decir. 
jjcrh.Cotiio allá os iba contando, 
fañudo , horrorolb el Mar, 
los vientos amotinados, 
medio cafcados los buques, 
el velamen rebujado, 
rotas gúmenas , y xarcias, ' 
la aguja incierta , y vagando, 
y últimamente , la muerte 
embozada en el naufragio: 

O 

Afsi de Arion la armada 
yacía, haña que chocando 
de unas elevadas rocas 
con los marinos peñafeos, 
lláíbma fue lo que luílo, 

! lo que era terror lúe eflrago, 
defperdieio el que era miedo, 
y nada lo que era tanto, 
f^'djue pufo en confternacion 
los Imperios comarcanos. 

Doris fingiendo., acertó ^a/kf 
con la verdad de mi dañoi 
^Cájarla importa. En fin, 
cu el con tufo teatro 
de tanto horror, los efquife$ 
pudieran poner en falvo 
algunas vidas , íi injuftos 
los rigores de los hados 
con un mal fe conten caíT.n, 

no fue afsi , pues tomando 
y irincipe , y yo , con otros 
lus familiares , un Barco, 

^^gando' el piélago fuimos 
^ la merced del fracafo ) 

«^íla que de otra coi menta 
V rielgo experimenrarnos; 

P^cs dando en nuefira derrota 
un Baxel de Cofarios, 
uebli Pirata del golfo, 

cfpucs que nos aprefaron, 
mover íus corazones 
^como en los pechos mas bravos 
^ filveftres fieras ) ver 


(jas 
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á fu cfpocle naufragando, 
menos al Pi incipe, acodos 
de lus bienes defpojaron; 
y deípucs fabiendo que era 
fu Alteza el que efiais mirando, 
por encubrir un delito 
tal , como el hiver faltado 
de tan alta mageftad 
al refpeto foberano, 
temiendo que le incitalTen 
(halla fus mifmos contrarios) 
contra los Piratas viles, 
fepultarle decretaron 
en el Mar: quién vio enmendarfe 
un daño con otro daño > 

Yo , que mi Principe vi 
en tal peligro , y ellando ^ 
fin armas , era impofsiblc 
de tanta ruina librarnos, 
á aquel milagrofo hechíz© 
para los pechos humanos 
acudí : á aquella divina 
porción del celeíle clauílro, 
vago ■ efplritii , en quien es 
alma el ruido , cuerpo el taélo, 
el influxo entendimiento, 
y omnipotencia c\ encanto: 
aquella del Cielo efpecie, 
que Júpiter foberano, 
para feñal de fu gloria, 
dexó en la tierra , enfenando, 
que de aquella linea fon 
(allá en los Elifeos campos) 
idiomas de- los Heroes, 
que eilán fin duda gozando: 
la Mufica en fin , en quien, 
como la fama havrá dado 
noticia , tanta -excelencia 
(fiendo yo Croante ) alcanzo, 
que Maeílro de Arion, 
la mufica le he enfeñado, 
en quien es tan eminente, 
que á fu voz , ó á mis trinados 
fe pára el rápido rio, 
fe mueve el duro peñafeo, 
fe ablanda la horrible fiera, 
olvida lo fixo el árbol, 
dexa el pajaro fu nído::- 
Mas por crédito mas al^o 
de eíla verdad , el prodigio 
Bz 


^2' T'amhien pov 

lo diga, que hemos tocaJo; 
pues dándome á nii licencia, 
antes que al agua arrojamos 
quifieílen los agreüores, 
apenas informó blando 
nit acento al aire;:- Dorts» Un Delfín, 
de los liquidos efpacios 
del Mar efeamado Rey, 
de la dulzura llamado, 
y al halago agradecido, 
que infundió en fu pecho el canto, 
en la efpalda los tomó, 
eñandolo yo mirando, 
y á la orilla los conduxo, 
donde luego me Informaron 
de fu fortuna , y yo viendo, 
que aventuraba en callarlo 
mi lealtad , quando llegafteis, 
iba refiriendo el cafo 
á la Infanta mi feñora. 

'Arwn, Y afsl , fefior , no es eftraño, 
que tan raros accidentes 
en pecho poco enfuñado 
á trances de la fortuna, 
hayan el juicio ofufeado 
á fu Alteza , y eñe fea 
el motivo de que quando 
le foliciteis atento, 
le halléis tan enagenado 
de si propio ; Yo os fuplico, 
que haña que del fobrefalto 
fe cobre , no intentéis 
apurarle. Fenif. Lo acertado 
á mi juicio, es lo que dice 
Croante. Ascención , a efpacio, 
pues un tan corto fugeto 
como un Mufíco , y criado 
del Principe , no merece 
por premio mas que mi amparo» 
Agradecido á mi fuerte 
eñoy 3 de que íiendo tanto 
lo que en fervir á mi hija 
os empeñafteis onido, 
recaiga en vos fer también 
(porque logre eñe deícanfo) 
criado de An’on ; con él 
eñareis , haña que el cafo 
llegue de que fe mejore 
k íu-erte ; á vos os encargo A LUof. 
fu o-bfequio. I/Wor. Siempre me honráis. 


Voz hay dichít. 

y el Principe vera qr.anto 
afpiro á dexar aiioío 
en fii fervicio mi garvín 
Jrjii Yo, aunque efcogú.o no fea 
á eíTe fin , fere llamad ) 
de m¡ miíina obliga-ion, • 
para anhelar cortefano 
los motivos de fcrvirle. 

Bato. Para mi todo eíTo es barro; 
en dándome de aimor.tar 
unas buenas migas de ajo, 
todo lo demás me fobra. 

Re/. A la Ciudad nos bolvamos, 
Fenifa. Vafe, 

Fenf. Vamos , feñor; 

Croante , yo he de eftimaros 
mucho defde oy , que es mi genio 
fumamente aficionado 
á la muílca. Añon. A ella debo 
favores tan foberanos. 

Fenif. E nfeñaréis á mis Damas, 
y defde eñe punto os hago 
mi Maeftró, Vafe. 

Arwn, EíTo. es tocar 

todo el Cielo con las manos. 
Dons,Qfúh efto efciiche ! Vdor. Mas de do. 
de muy diferente eftado 
quifieran poder , Croante, 
lograr' con Fenifa tanto. 

Arjid, Defde oy , diehofo Eñrangero^ 
fi confeg^is el milagro 
de empezar á hacer piadofa 
la deidad que idolatramos, 
tan vueftro seré , que en mi 
no haya nada refervado 
para vos. Arlan, La compafslon, 
Principes , no es agaíílijo, 
eifa es la que ufa fu Alteza. 
Arftd. Y elfa todos anhelamos 
fin lograrla. xA Dios , Croante. 
Lldor, Süpuefto que á vueftro amo 
'he de hpf)edar en mi ciifi, 
defpues os veré de eftkicio. ^4*^ 
^Doris, Yo os doy mil enhorabuenas 
de que ya eíieis en Palacio, 
frnor Muíico Croante, 
introducido , y ai lado 
de la Infinta mi íeñora. 

Venf. Aora wos falta efte rabo 
por defollar ? A>-¡on. Doris mía, 


De Don Jofepb 

fi no permiten los hados 
otra forma de dculcarme, 
que he de hacer } Doris. Seguir, Ingrato, 
el diéiamen de encubrlrce 
conmigo entre los Villanos, 
y no con la indignidad 
(en un Principe tan alto) 
de fervir , y de fervir 
lili puerto 5 empleo , ni eftado, 
mas que el de una habilidad 
tan arrieígada. Anón. Entre tanto 
que hallamos forma de huirnos, 
buen medio es de disfrazarnos. 
Pom.Si til le tienes por bueno, 
quizá con defignlo falío, 
por parecerte mejor, 
que erta humildad , aquel faurto: 
yo , que para ertár también 
con la Infanta , he granjeado 
medio , tertigo he de fer 
de quanto fueres obrando: 
mira lo que haces , pojquc 
no he de faltar de tu lado. Vafe.. 
Vent, Defconfiada ertá Doris. 

Áñon. Ay Ventofa , quán en vano, 
aunque quiera complacerla, 
contra mi propio batallo, 
que la beldad de F^nifa 
me ha rendido ! Vent. Y dónde vamos ? 
Arwn.'Püés al Villano le tienen 
por Arlen , con el Villano 
a fervirle , ya que quiere 
hacerme el dertino infaufto 
criado á mi de mi mi fino. 

Few/. Defeuidefe el mentecato, 
que por vida de m! padre, 
que le he de acertar de palos. 

JORNADA SEGUNDA. 

^atacjon de faíon , y falen Udoy'C , y Anón* 
Udof, qI pi-incipe vertido,^ 

Croante? Anon.h. medio vertir 
fuele á erta quadra íalir. 
udoyo.M.1 obligación ha venido, 
lolo á fáber como eftá, 
de mi quarto. Ar-ion. Cada dia 
crece la melancolia; 
y tan excefsiva es ya. 
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que es contirmada locura 
la que padece fu Alteza. 

Tanto puede una crirteza'*? 
Arion.Tjimo , que aun oy aíTegura, 
que es un rurtico Villano 
fin nobleza , y fin valor, 
y por esforzar fu error 
(bien que fe fatiga en vano) 
finge un eftilo de hablar, 
de fu eftado diferente, 
y bárbaro. Lidor. Eftrañamente 
fe quiere difsimular, 
pero en vano ha de fer oy: 
que fiendo nueftro cuidado 
el obfequio , y el agrado 
de Fenifa , de quien foy 
no mal admitido amante::- 
Arion. Harto mi dolor lo fíente, ap. 
Lidor. Yo haré que fu Ingenio ortente, 
como diferero , y galante, 
á una fabia Academia, 
que ya vengo de ordenar, 
le pretendo combidar 
que fe ha de hacer efte día 
en prefencia de la Infanta. 

Arion.^\ cómo lo acepte Ignoro. 
Lidor. Vos me cuidareis del coro. 


que en los intermedios canta, 
y sé que el Principe acento . 
acepte , que no es Indicio 
querer maltratar fu juicio 
para ajar fu entendimiento. 

^rion Cielos, qué queréis de mi, ap. 
padeciendo , y tolerando, 
queriendo , y difsimulando > 

Lidor. Ydi el Principe faie aqui. 

Sale Bato v'fUendole Ventofa , / aos criados 
. frviendole con fuentes y y ^fp^jt>* 

Mufica d 4. Qué trifte bolvió la niña 
del placer del bayle ayer ! 
mudanzas fueron del bayle, 
que ella alegre al bayle fue. 

Bato, Müficos endemoniados, 
para qué es tanto cantar ? 
no valdrá mas almorzar ? 

Ven!. Afsi alivian tus cuidados, 
no es razón que fe Ies riña. 

Bato. Cierto , que yo aliviaré 
muy bien el hambre con que 
bayle , ó no bayle la niña: . 

de- 
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También por 


decid cfuc no cínten m»is. 

Lidnr. de haver llegado 

á veros defazonado. 

Bato. Eftoy dado á Satanás 
con aqueños Muíiqueros: 
todo es mor Ir fe de amores, 
todas fon prantas , y frores, 
Paftores , y Ganaderos; 
y ííendo aífunto mas fino 
lo que hay de oir á mafcar, 
no oigo una copra cancar 
á una lonja de tocino. 

Lidor. Si la niufica os enfada, 
defde oy que no venga abono- 
Bato. Haced , que en lugar de un tono, 
me pongan una empanada. 

Aríon. El Principe , gran feñor, 

LIdoro os quiere fervir, 
y afsi os juzga divertir. 

Bato, Quién os llama aqui , habrador 
no fols vos el del vertido, 
y por quien ertó embobado, 
de mi miáger defcafado, 
que ya tendrá otro marido > 
Aguardad , que yo os pondré 
como mereceis. Vale a pegar. 

Líder. Teneos: ^ 

Vos con tales devanéos 
feguis vuertro engaáo , en fe 
de intentar difsimularos ? 

Ya han llegado á conoceros* 

Añon, Son los accidentes fieros^ 
de fu delirio can raros, 
feñor , que claro fe vé, 
que fu entendimiento humilla. 

Bato. Vos me quitáis mi coftilla ? 

pues yo os deícoftillaré. 

Lidor. Sufpended la indignación, 
Principe , y obrad difcreco, 
que ofende á vuertro refpetó 
vuertra difsimulacion. 

Si dice de vos la fama, 
que fois Arion el valiente, 
el generofo , el prudente, 
y aun la mifna embidla os aftia: 
de que firve que intentéis 
fingir lo que obrando cftais, 
fi con lo que os ocultáis 
íSias con ocio o íereis ? 

Quizá el Cielo havrá ordenad® 


la Voz hay dicha. 

efte accidente Importante, 

porque la paz , que arrogante 

á todos haveis negado^ 

harta oy fe configa afsi: 

y dexando á un lado aora 

lo que fabeis que no ignora 

el mundo , hablemos en mi. 

Ya fabeis , que foy amante 

de la Infanta , y á eífe intento, 

por lograr fu cafamiento, 

de mi Reyno ertoy dirtante, 

anhelando erta ventura, 

de Arfidas en competencia; 

pues fabed , que la licencia 

de fertejar fu hermofura 

me ha hecho tener prevenida 

una Jurta literaria, 

en cuya diverfion varia 

logre eftár entretenida; 

í pues fiendo tan incliíiada 

á mufíca , claro ertá, 

que de fu genio ferá, 

que es vuertra voz extremada, 

vuertro fabio difcurrir 

me fabrá defempeñar: 

a ella os vengo á combldar, 

pues folo podré lucir, 

i vuertro garvo erte dia, 

venciendo eífe genio trifte, 

en erta Academia afsirte, 

"Bato Digo, y qué es Academia? 

Lidor, Eílo ignoráis ? un hacer 

ortentacion la mas brava 

del ingenio. Bato. Yo penfab® 

que era cofa de comer. 

Lidor, Bien fabeis que es un lidiar 

con lo que un aífunto fragua. 

Bato, La boca fe me hace un agua: 

pues que la pongan á aífar, 

Lidor. Yo sé que obrareis prudente, 

Bato.Sl fon dulces, y ertán frías, 

con catorce Academias 

no hay para untarme yo un diente. 

Lidrr No admito cfciifas algunas, 

en Palacio he de efperar. Vafe* 

Bato. Haced que para acabar 

tengan unas áceytunas. 

Arion. VliXQ feais tan deíárento, 

tan ciego , y tan ignorante, 

que afsi habléis al que galante, 

por 
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De Don Jofeph 

por corteíino , y arenco, 
os combula á ra! fiincion ! 

SMo. Ya me empezáis a reñir, 
porque fe acaban Je ir 
los orros ? Tf^^'.Vaya el bribón, Pegale». 
villano , defvergonzaJo: 
para que el müy atrevido 
dixo nada del veftido ^ 

Bato, Yo creí que no havia errado* 
yent. Si otra vez en effo topa, 
le he de moler , vive A.polo^ 

Síj/o. Señor, en quedando folo 
me quieren comer por fopa,. 


Vent.ViVQ Dios::- 

Aríon, No le maltrates^ ap,a Fentofa^ 

Vmt, Picaro , dexace eílár. 

Árm, No ves que es darle lugar, 
viendo que tan mal le traces, 
a alguna quexa , y no eftamos. 
para poner el fecreto 
en contingencia? Bato,^\\ efeto- 
mis criadas fon mis amos.. 

Arton, Señor , fe r vires a vos 
nos toca fblo ( ay de mi 1 ) 

Perdón os pido.- Bato. S¡i , líy 
para en uno ios los dos. 

Arwn, Quién , Cielos fanros , creyera,, 
que yo ’ á efte eftado llegara ! 

Sale Arjidas. Dándome permiiib para, 
penetrar de tila manera 
vueílra habitación , feñor, 
faber que ya eílais veílldo,, 
folo á inquirir he venido 
como eílais. Bato Otro habrador >; 


Arfid. CoiTío la noche ha paííadp . 

vueílra Alteza ? Bato. Qué sé yo ?• 
Arfid, Mi atención no os mereció, 
tan iiijuílo defagrado. 

Señor , callar he elegido,, 
porque una pendencia tape, 
no fea que íe rae efeape 
lo del trueque del veílido. 

Arjid, Eílrafio en vos tales voaes. 

^^to. No he de habrar de eíTos enfados!, 
Quiere uíled que mis criados 
me dén luego treinta coces? 

Ya fe enmienda. Añon, No te digo, 
^ue no hay remedio á fu error? 

Sabiendo vueflio valor,, 
de que ¡ntetito fer teftigoi 


de Cdñ*-ZAref. 

y haviendo follcirado 
d'íboiKT para tilo dia 
Lidoro una Academia, 
como a veabs inclinado, 
en obiéquio de la Infanta: 

Yo , que folo á lo que encierra 

el eílruendo de la gtierra 

me aplico , miennas él canta 

fu pena , quiero explicar 

mi fineza con unir 

con el lidiar el lucir; 

y pues vos fibreis juntar 

la deílfcza de los píes 

con el brío de las manos, 

uno de los cortefanos, 

por mi mayor interés, 

haveis de íer disfrazado, 

que e! grave ftílín corone. 

Báto. S.ñor mío , uílé perdone, 
que eíloy de otro combidadp,. 

Mi confianza os obliga, 
vutíf-a atención me aífegura. 

Bato. Pues rengo yo por ventura, 
algún cofre por barriga? 

Queréis que una apopíegia 

me cafque , comiéndome 

todo un feftin , defpues do . ^ 

zamparme una Academia ? 

Arfd, Vos eftais defala-mbraJo, 
y el que os huviere tenido 
por valiente , y encen ^1 1 rl , 
mas fuera de juicio ha eílado, 

A vos^ el mundo os refpeta ? 

Corrido eíloy de faber 
que fois vos a quien temer 
pudieron Rodas , y Creta. 

Ifeis , íí acafo os agrada, 

II no hay en que me aíTombre 
de vos , que yo no loy hombro, 
que puedo echar menos nada. Vafe, 
Bato. Eíle bien me ha agalla jado: 
aora bien me porté? 

Nada dixe , ya fe ve. 

Añon. Que me conduzca á eíle eftado 
la adverfa fortuna mía, ap, 

y que oyendo mis baldones 
no pueda con raís acciones 
dí fmencir ííi tiranía í- 
Sale Florante. Señor. Bato. Otro penftenor. 

Flor. La Infanta manda i Croante 

lia- 


También por la 

llamar. Bato.Vüti vaya al ¡níUiue. 
Flor. Co^o tu Alteza fe fíente? 
£ 4 /o.De eftomago pez con pez, 
aunque acabo de engullir; 
y afsl j pues he de filír, 
voyme á almorzar otra vez. fafe, 
Vent. No he vifto bruto mayor ! . 

F/w. Croante , Fenifa efpera. Vafe. 
Arlan. Al punto voy : fuerte fiera ! 

Fent. De qué te quexas , feñor ? , 
otro el no poder hablar 
con fu Dama llora aufiofo, 
y til eres tan venturofo, 
que ella te embla á llamar: 
no has de Ir á cantar aora ? 

Claro eílá que á cantar voy, 
Vent.Vacs dila tu pafsion oy; 
gime , fíente , anhela , y llora; 
quién tal ocafíon no agarra? 

Til dolor has de fufrir, 

putiiendofelo decir 

mas claro , que urna guitarra í 

Til vencerás , íi porfías, 

ü dexa que yo la cante, 

que yo la pondré hecha un guante^. 

íí me ef:acha unas folias. 

Arlo i. Si Tabes , que halló camluQ 
Doris , mi prima tirana, 
de entrar en Palacio , ufana 
de concraftar mi deñino, 
que el arte , y el fingimlentd 
con que á Fenifa ha tratado, 
ó ia lifonja le ha dado 
fu gracia , y fu valimiento, 
y quantas veces he ido,- 
he advertido (ó dura eftrella!) 
que jamás fe aparta de ella; 
cómo h-ab!ar_ havré podido 
( aunque deba á fu hermofura 
tanto } en mi injuíla pafsion, 
fi el que no logra ocafíon 
en vano tiene ventura ? 

Algún dia la ha de havef* 
Mientras vivo de efperar, 
puede á Fenifa cafar 
fu padre : no viene á fer 
permitido galanteo 

3 y Lidoro, 

Píiflcípes , que á fu decoro 
fu ven con eífe defeo } 


Voz hay dicha. 

Pues qué tengo que efperar, 
fín poderlos competir, 
mas que en penar , y fencir ? 
Demás , de que ya ocultar 
es impoíslble quien foy, 
pues hiver en Chipre , es llano^ 
quien cono/ca a eíle Villano, 
en quien embozado eftoy; 
ó es precifo que mi Armada, 
pues no es cña acción fécreta, 
fablendo no eftoy en Creta, 
ven^a pnr mi , acaudillada 
de mí Almirante Rugero, 
que dexé en Creta en fu ampara. 
Vent.XdL es eífe mucho reparo: 
qué mas hará el que fevero 
viene á una Coméala , folo 
á gruñir , y reparar, 
y hallará que pellizcar 
en un diftico de Apolo ? 

Yó jamás me he adelantado 
pefadumbres. Anón, Vamos , pues. 
Ay de aquel , que á un tiempo es 
ven tur ofo , y defdichado 1 
Vent, Y ay dcl Ingenio infelice, 
que á todos una obra ofrece, 
que el fabio no la agradece, 
y el necio la contradice ! 

Ahrefe el foro j y fe vera en el eflrado 
í)orts vejlida de Dama , N¡fe , Cloriy 
Damas , / cantan d quatro. 
'Mujica, De una Dama en el agrado 
quién es mas favorecido^ 
el qíie ama bien admitido, 
ó el que adora defpreciado ? 


Fentf. Quién compufo elfa canción ? 


lAfe. Croante. Fenf Y ya no fabia 
quanro de amor me ofendía 
la mas leve infinuaclon? 

Clori, Por la mufica , que es buen3, 
ia eligió , fin reparar 
en la letra. Fenf, Buelve á atar, 
Nifc ,^el pelo. IÑife. Ay mayor pena 
ya vá de dos veces pueíio. 

Fenf Afirma mas el tocado: 
el rizo , difsimulado, 

■ni natural , ni compuefto. 

Doris. Qué eílo fufra mi dolor ! 

Az/f. Cierto , que hay piedades fieras» 

no era mejor á galeras 
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coiuH'nsr y ü to^^dor ? 

fcwf. Aora cíU bien : Doris mía, 
til retirada ^ Doris. Sonora, 
víeado nacer al Auro;a, 
me tuvo fulpenfa el día: 
no teniendo en que fervir, 
me ocupaba en admirar, 

F^/ií/. Til me labes agradar 
iblamente. N'fa. Con mentir. 

Eíloy , Doris , á tu güilo } 

])oris. Copiáis del Sol el reflexo. 
f(n}f.?acs no he menefter efpejo^ 

\ fíorlYz fallmos de eíle fiiílo. 
fcHÍf. Todo lo podéis quitar. 

Viene Croante ? N'/e. Señora, 
ya han ido á llamarle aora* 

F(nf Bolved en tanto á cantar. 

i 4 .De una Dama en el agrado>5«rc. 
UkVdor, De una Dama en el agrado;: - 
lile A^fid . Qláltn es mas favorecido::- 
Udor, El que ama bien admicldo::- 
\irfid,0 el que adora defpreciado? 

Haviendo á tiempo llegado::- 
i/j/ii. Entrando á tal ocaíion;:- 
ly.Queeffe enigma::- ArfiidESz canción::^ 
Vdor,SQ canta:;- Ayjíd. Se controvierte::- 
Lidor, Yo arguyera de eíla fuerte. 

Árfii.Yo figuiera eíla opinión. j 

Fwf, Dccid.^ Lidor. El que ama dichofo/j^ 
a qué afpira > íiendo amante, 
fino rendido , y confiante ? 

Claro es que á fer vencurofój 
y el disfavor es forzoso, 
que le explique el defagrado 
con el rigor del enfado: 
luego mas favor percibe 
quien es tan feliz ^ que vlve;:- 
) / Mufica. De fu Dama en el agrado? 

: belleza , que es vulgar, 

íolo es favor el favor; 
pero en deidad fuperior 
es favor el defpreciar. 

que no fabe elllmar, 
porque impofsible ha nacido, 
otro rumbo ha fegüido 
de no. ultrajar lo fagvadoj 
que.es quien es mas defpreciado::- 
y Adufic a. Qiiim es mas favorecido* 

^ p Beldad , cuya compafsion 
^pone en mi la crueldad. 
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hizo aüa con fu piedad 
decoróla íu elección: 
a ella toca elfa razón, 
íi ha falcado , ó ha excedido, 
no á mi , que lolo ha debido, 
lin mcccrfe en difpiuar, 
fervir , querer , y lograr::- 
El y y El que ama bien admitido. 

4/fid. Qué Importa , íí eir el coatento, 
que cu dicha ce alfegura, 
tu tendrás mayor ventura, 

Y yo mas merecimiento ? 

Tu á tu bien vives atento,, 
yo al bien de la que he adorado, 
til á tu güilo , yo á fu agrado: 
pues quál ella ínas airofo, 
el que idolatra dichofo::- 
Ed y y AIyítca, O el que adora defprecíado? 
Lidor. Siempre que yo llegue á amar» 
airofo fabré querer. 

Arfid, Nunca es noble proceder 
tan fobrado confiar. 

Lidor. Mí eípada fa brá explicar-::- 
Mi acero molí rara oiado::- 
Ellosyy Mujtc. De una Dama en el agrado,' 
quál es mas favorecido ? 
el que ama bien admitido, 
ó el que adora defprecíado ? 

Fe?í//. Tened 5 pues: cómo delante 
de mi obráis tan defeompueílos, 
que remitís las queftioiies 
defie la lengua al acero ? 

No es bailante , que en ofenfa 
de la altivez de mi genio, 
todo defJenes , permita 
amorofos argumentos, 
por complacer á m! padre, 
que amablemente fevero 
quiere hacer mi inclinación 
conveniencia de fi Ce tro ? 

Pues cómo afsi::- L’)s i. Gran feiiora::- 
Fenif. Idos vos. Vácr. Ya os obedezco» 
por 'no v-eros Irritada. Vafe^ 

ArJtd.Yow- 

Ftn][, Que no os difculpeis quiero: 

Idos por eílorra puerca, 
pero ha de íer advirtiendo, 
que en mi no cabe imprefsioa 
iii de amor , ni de defprecio. 
ArjU^.KÍúy feñora , lo juzgo, 
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que Tolo fue cil > 

con el aflunto., y la leerá, 
fin ánimo de ofenderos. V-jfe* ^ 
i?or;/.Te has diíguílado? Doris, 

no hace aprchcníion en mi pecho 
ninguna acción de lo5 dos. 

Voris. Pues Lidora por mas cuerdo,, 
mas galin , mas. entendido, 
no ha merecido en tu pecho 
algún lugar ? Fénif. Si le tuvo,, 
pero eíTo fue en otro tiempo: 
que en efte ( ay de mi infeliz ! y 
^por mas que vencer anhelo 
efta villana aprehenfion, 
efte in)ufto. penfamiento, 
no puedo, dentro de mi 
dexar de expteílar , que tengo 
Inclinación á::- Nlfé. Croante 
eftá aquu F'enif, Pues que entre luego:: 
folamente las que eftudian 
queden conmigo , que quiero 
tomar lección 5 manda , Clorí,. 
que traigan los. inftrumentos. 

Voris. Uq effa fuerte á mi , feñora, 
me comprehende efte precepto. 

F^nif. Ktly por que? Porque á. elTotras; 
mandas falir , y no debo 
acetar una excepción, 
que folo es dlfpertar zelos, 
y embidías. Fentf No dices mal,, 
puedes irte , y bolver prefto., 

Voris. Si haré: , pues folo. es. querer ap.. 
averiguar , en bolviendo, 
quedándome recatada, 
lo que dudo , y lo. que temo#. 

Que yendofe á declarar 
conmigo ( valedme , Cielos) 
la interrumpieífe el acafo 1 Vafe.. 
Fffe. Entrad. Sale Ariort. 

Arion.Qiih en vano me aliento l. 

A vueftras plantas, feñora, 
venturofo mi refpeto 
me trae : ( fin mi eftoy ) pues quándo 
•tama dicha ? Fenlf Alzad del faelo: 
que eftais turbado ? Arhn. Es , feñora, 
la piimer lección el miedo, 
que da la veneración; 
y fiendo la que os profeíTo 
en mi efclavicud , lo mas 
no debe cumplir con menos. 


^íiinhiefi pQT Iji Voz h tv dich>t. 

^ Fen'J Qjc nuevos tonos traéis 


que cancar? Arion. Algixaos tengo. 

Fr’yif. A verlos. 

Arion. Efte , feñora , ^ Saca unos papeles. ' 
es de un alfanto indi Tereco. 

Feyif Por qué ? 

Ar on. Porque es de un zelofo. 

Fenif.X es necedad tener zelos? 

N//>. Antes es mayor fineza. 

Arion. Que fe padezcan , concedo; 
pero es necedad pedirlos, 
y que ha de fencir tenerlos.. 

Fenif Y efíbtro > Arion.. Efte , gran fefiora 
es muy trifte , grave , y serio, 

Y el concepto un defengaño. 

Fénif. Quitadle allá , que no quiero, 
quando bufeo diverfiones, 
encontrar con documentos^ 
efte parece Juguete.. 

Arion. Si feñora ,. pera es riefgo. 

Riefgo ? Arion. Es Juguete de anaor 

Fénif Para los vulgares pechos 
no decis maL Arion, K\ mas noble 
fuelcn mas herir fus Juegos. 

Fénif. No hay un dúo ? Arion, Para que? 

Fénif V2LC2L que ambos le cantemos. 

Arion. Ambos. ? Fénif . Lo eftrañals? 

Arion. Señora, 

• • de la mufica el precepto 

.\' (ó. fi yo explicar pudleífe 
algo de lo que padezco, 

Amor , fin que le enoJaíTe ! ) 
pide entre los. dos acentos, 
que han de componer un dúo, 
uniformidad 5, y íiendo 
vos. tan alta en vueftro solio, 
tan baxo yo en mí deíprecio, 
cómo pueden concordarfe 
lo humilde con lo. fupremo? 

Fenlf Cantando por vueftra cuerJa 
vos , fin exceder atento 
del termino en que ha debido 
vueftra corta voz poneros. 

Arion. Y fi por fegiilr la vueftra, 
(mucho me declaro, afectos) 
violentamente atraído, 
no me cupieífe en el pecho 
el anfia , y verciefle al aire 
las claufulas que encubrieron 
al compás de mi razón 
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/Tj^n/y; Puede fer que me f<?naire 
tan maT , que jamás los ecos 
de tan indigna canción 
bolvicíTe á oir^ Avien. Veis que prefto, 
aun lin cantar , dílcordamos ! 
mas vale que lo dexemos, 

/J. Canta Iblo tu : Ay de mi, 
que quando fu atrevimiento 
riño , en fu propia ofidia 
lo que tnc adula repichendo ! 
jr/cw.No parece que del todo af. 

I la ha agraviado mí, ¡nrefpeco^ 
N/tf.Vaya una cofa , Croante, 
de bufilis. Clori. Todo el tiempo 
fe nos va en hablar. Arhn. ün cono ‘ 
anda muy valido , y temo 
cantarle , por íi os. ofende. 
fi?«y.Por qué? . 4 m>z.Porquc dulce, y tierno 
todo el. concepto es finezas, 
toda la letra es requiebros. 

Pues acafo habla conmigo, 
para que me ofenda de elfo ? 

De Orfeo , í^rincipe infignc 
de Tefalia ^ es fu contexto, 
mufico , y enainorado; 
ved que ha de irme refpondlendo 
ti Coro. Víje, Cantad , que ya 
en las paufas entraremos. 
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tu ingratifsimo pecho ? 

.i 4. Por qué, dulce gloría, 
por qué , amado duefio::- 
Añon.Vox qué no hadé ferpiadofo lo bello» 
Por qué nohadefer piadofo lo bello? 
F.n f. Tente , y mira lo que cantas: 
cíTe es el miímo iuceíTo, 
qué ha pníTado entre los dos. 

feñora ^ no es el mefmo, 
aunque es algo parecido. 

Fenif Si ? pues véle proíigulendo. 

Al paño Dw/^Juncoseftán, no han llegado 
á mala ocaíion mis zelos. 

Canta Anón. No juzgues , Ninfa, le dice, 
que aunque humilde foraftero, 
pudo cílár tu adoración 
en íblo un común fugeto. 

^ Real íangre late en mis venas, 
ó díganlo mis. afeólos: * 
que no cupiera cu imagen 
en menos decenre templo. 

^ Transformaciones de amor, 
pobre Mufico me hicieron, 
que ambas fon habilidades 
propias de nobles alientos. 

^ Los montes atrae mi voz, 
peñafeos , fieras , y Cielos: 
mas qué logro , fi no logro 
mudanza en mi rentimiento? 


(Imfa Anón. Por los campos de Neptuno < Fflnvillo. Por qué , dulce gloria,, 
fureaba el divino Orfeo' Tonada^ i* por que, amado dueño. 


en los Mares de Tefalia, 
poca nieve , y mucho incendio. 
De una borrafca arrojado, . 
le echó una tormenta al Puerto, 
fin ver que hay feguridades 
cautelofas que el rieígo. 
Acofada de una fiera, 

9pe Iba á Erudice figuiendo, 

|ino á dar á donde el joven 
^ b dio dos vidas á un tiempo# 
•ftasladada ya a fus brazos 
pudo decir en ellos, 
hiendo que era fu hermofura 
5 como fu ceño::- 
|| Por que , dulce gloria, 

f por que , amado dueño, 

• ^^jen vence cantando 

peñafeos , y fieras, 

>^0 ha de abl’andar 


r 


quien vence cantando 
peñafeos , y fieras, 
no ha de -ablandar 
tu Ingratifsimo pecho? 

J>orh.Vivc el Cíelo ,, que con ellí 
íe declara. Fenif, Con efeólo 
tu cautelofo me engañas, 
pues noble Príncipe fiando, 
que derrotado has venido 
al amparo de mi Rey no, 
pobre Mufico te finges. 

'Añon\ Yo , feñor.'! > no por cierto: 

. Orfeo es el embozado 
^n el tono auc refiero, 

Á 

por Erudice , yo no. 

Fentf Cantas con tales afeólos, 
que parece que á ti mifmo 
te eftá el cafo fucediendo. 

Añon. Pluguieífe á Amor ,’quc yo fueíTe ! 

C % 
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fW/*. No me pesara á mi de eíTo. ap. 

Nlfe. Clorí ? Cto^i. Qué dices ? N'fe, Si acafo 
fe nos defeuida el Ingenio, 
y al Monflruo de los Jardines 
va á parar ^ Clon, El íabrá preílo 
trocar las lineas , por ir 
la equivocación huyendo. 

Fenjf, No profigues ? Anón, No es el tono 
mayor. Fenif, Si es el paíTo encero, 
refpuefta tendrá fin duda. Sale Dorh. 

Dorts, EíTa yo la sé ; y fi puedo 
mereceros la licencia:: - 

Anón, Doris es : ó á qué mal tiempo ap», 
vino ! Doris, Yo la cantaré, 

. como no os difguñe, Fenif, Luego 
tienes tii eíía habilidad ? 

Doris, No feñora , afición tengo, 
mas no deftreza. Fenif, No en valde 
eres tu tan de mi genio. 

Nife,Otra. habilidad veamos. 

Clori, De Múfleos nos comemos. 

Canta Doris, Por qué , dulce gloria, 
por qué , amado dueño, 
quien vence cantando peñaícos,y fieras, 
no ha de ablandar tu durlísimo pecho ? 

* Afsi Orjeo^ cantaba Tonada. 

a Erudice , fingiendo, 

que amor , que en dos Te emplea, 
ni puede fer leal , ni verdadero. 

* Y oyéndole Dorinda, 

a quien rendido, y cierno 

la dedico en fu patria 

el mifino amor , ó el propio fingimiento: 

^Traidor amince (dice) 
cómo cu aleve pechó, 
fin borrar una imagen, 
puede anhelar al cuíco de otro objeto? 

^ Ay , Erudice bella ! 
deíprecia íTis afeélos-, 
y de mis defengaños 
empieza á fabricar tus eícarmientos. 

Mjlr:villo. No creas el blando 

disfraz halagüeño, 

que miente dulzuras, " 

^ y encui>re venenos: 

No cicas, no, que en creer eftá'el rlefgo. 

Coro- a 4. No creas , no , Src. 

Canta Doris. Eftc mifmo » mi lei'iora, 
es quien en otro nempo 
folicitó eu mis o; os 


Voz hay dicha. 

fallecer > maripofi de fu incendio. 
* Quizá fi en trage humilde 
le miras encubierto, 

• es mas , que como amante, 
como enemigo infiel de tu fofsiego. 
Teme , que á la Inocente 
huella de tu refpeto, 
no muerda inficionado 
el afpid de amor , ó el de los zelo^, 
E/lrivillo, No creas el blando 
disfráz halagüeño, 
que miente dulzuras, 
y encubre venenos: 

No creas, no, que en creer eñáelrief^c 
Cora a 4 . No creas , no , &c. 

Doris, Teme. Arion, En vano , tirana, 
desluces lo que fiento, 
que yo sé que no agravio I 
el Ídolo, que humilde reverencio.! 
Doris, Y quién es eíIa imagen? I 
Arion, La mifiua que eñoy viendo, * 
la propia que me efcucha. | 

Doris.ÍAz infiel , q no diftin giles los fugetoá 
Arion. EíTa es defconfianza. 

D^ris.Y eíTocro atrevimiento. 

Arion, Til abultas el delito 

con quererte fingir el menofprecio. 
Doris. Yo eícuché tus traiciones. 
Arion, Yo tu engaño defmiento, 

Doris, Eres traidor. Anón, Til injufta. 
Doris, Til mudable. Arion, Til infiel. 

Tened , qué es eíio ? 

Cantan los dos. De amor tiranías, 
que expreiTan á un tiempo 
de Erudice glorias, 
pefiires de Orfeo: 

Ay , que me abrafo í 
Ay , que me anego 
en ondas de amor, 
en hogueras de zelos ! 

Parad , fufpended las voces, 
tened , reprimid los ecos. 

Cómo delante de mi 
( de ira , y de colera tiemblo ! ) 
andais los dos tan ofados, 
procedéis tan defatenros, 
que expreffando la ficción, 
la cautela , ó el milberio, 
tu de fingirte Villana, 
y til de eftarte mintiendo 

nn 
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un Muííco advencJ!7Á>5 
zelos os pedís groíTtros ? 
f:i:isfaccione5 os dvs ? 

Qué traición , ó qué fjcrera 

hay entre los dos , aleves, 

que prefumo , y no comprclieiido? 

Declaradla , ó vivo yo, 

que á las iras de mi fuego 

fereis fatales pavefas, 

fereis atomos pequeños, 

quando::- Advertid, gran feñora, 

(corazón, difsin.ulemos ) ap. 

que yo jamás á Croante 

conocí , y folo fabiendo • . 

la refpuefta de aquel tono 

eferito á fin muy diverfo> 

le canté como fahía. 

Anón» Yo os le podré dar bien preílo 
eferito en la mifma forma, 
que Doris eftá diciendo. 

Fentf Baila , que hay cafualidades 
( yo me arraílré de mi afeélo) ap. 
que parecen prevenciones. 

Doris' Doris. Señora ? Fenif. El preceptúo 
te impongo., de que jamás, 
ni .aun por acontecimiento, 
cantes , ni hables con Croante. 

Doris. Cielos , tal oigo , y no muero í 
Advertid;:- Fentf.Eño te mando, 
que fegunda vez no -quiero 
vér , que hay quien tanto íe dexe 
arrañrar de un fingimiento. 

Doris. Ay corazón ! qué mas claros 
han de explicarfe fus zelos ? 

Sale Flor. Gran feñora , el Rey tu padre, 
con todos los Cavalleros, 
efperan en el falon 
para el feftin. Fenif, Vamos luego. 
Mucho llevo , Cielos Tantos, ap. 
que hablar con mi peniamienco- Vafe, 
Vamos, que havrá linda fiefta. 
Clori. No hay cofa mas de mi genio, 
que un rato de difcrecion. Vanfe, 
Doris. A no fer por el filenclo, 

que le han impueílo á mis anfiasr.- 
Añon. A no fer por los , extremos 
a que me arrojan tus iras::- 
Doris. Yo te exprefsára , groíTero 
amante::- Arion, Yo te dixera, 
injufta Doris::- Doris. Quan ciego:> 
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Jricn On.tn tremen la::- D.v.Tu mudanza::- 

Jr/on.Tü preluncion::- Tiene pucílo 

en parage m! rencor 

de que me vengue , diclendb 

quién eres , y lo que intentas^ 

Arion. Dilo , acabaré ( fi muero ) 

de firisfácer á todos 

los rigores de tu ceño. 

^ ^ • 

Doris. No ha de fer afsi , que pues 
hablar contigo no puedo, 
yo bnfearé á quien hablar. 

Arion. Haces bien , que á mí con eíTo 
me das la propia licencia. 

Doris. Si til la tienes , no tengo 
que concedértela yo. 

Arion Pues iguales eílarémos. 

Do^ s. Con eílb poirás hablar 

á Fen ía. Arion. Al mifmo tiempo 
podrás pagar tu á Florante 
algún bien nacido afeélo. 

Doris. r>kes bien , amor te guie. • 

Arion. B'en ellá, guárdete el Cielo. Van/é. 
Cierrakel retrete de Fenifa , / faUn el Re/y 
Li^'Oroy Arjtdas y Florante , y criados. 
Mtiftc. Venid, moradores de Chipre, venid 
al noble certamen de zelos, y amor, - 
á donde en f>nara poética lucha, 
triunfando el ingenio , batalle la v^z: 
Venid , mo-radores , &c.^ 

Key, Eílas cartas he tenido, 
en ellas me han avifado 
la Armada que han apreílado 
en Creta , haviendo fabido 
del Principe la prifion, 
porque á libertarle acuda, vy 
con que no nos dexa duda 
de que el prefo eS; Arion. 

Lidor. Siéndolo , como es verdad, 
en disfrazar fu talento, 
procede muy defuento, 

Arfii. Q}X 2 Li\áo vueflra Mageílad, 
mas que como prifionero, 
como fu amigo le trata, 
mal hace , lí fe recata 
de medroíb , ü de groíTero, 
y fi merezco licencia 
vueñra , probará mi brío 
en publico defafio, 
que es maliciofa Indecencia 
la de fingiría un Villano, 


quan 
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qiMocio no tiene 
Re/. Aunque me fobre razón, 
elle valiente tirano 
tiene fobrado poder, 
y no le Jia de manejar 
el cafo afsi. L'dor.Yo en el Mar,' 
•palabra os doy de poner 
á orden vueílra , de mi Armada 
cien Baxeles. Arfii. Yo por tierra, 
para profeguir la guerra 
de gente dliciplinada, 
pondré , íi a campaña falgo, 
Exereleo competente, 
y a mi , que yo folamente 
por muchas efqaadras valgo. 
Udor.No tenéis que recelar. 

Arfid, No hay ya para qué temer# 

Re/., Mucho os debo agradecoi: 
focorro tan fingulari 
pero de otra fuerte intento 
la paz , que para logralla 
no la afirma una batalla, 
y la adquiere un cafamientot 
yo lo fabré difponer. 

Los 1. Solo os intento pedirn- 
Lídor.dat fi merezco adquirirá- 
Arfid.Qjdft li logro merecer.:-. 

Los 2. En el favor de fu Alteza:: ’ 

Rey, Nada en elfo me digáis.. 

No baila, que me debáis 
la decorofa fineza. 

Principes , de permitir 
la licencia de obfequiarla? ' 

Sabed los dos agradarla, 
que ella es quien ha de elegir^ 
en eíTo no tengo acción, 
que es toda de la Princefa# 

S^kn Bato , / Ventofa. 

Bato.Q}xh han quitado ya ia mefa? 

Rey. Principe ? Bato. Y la colación ? 

Los 1. Vos feais muy bien venido. 

Bato. Cumplimientos ? bello enfado 
á quien viene combidado> 

7 de hambre desfallecido. 

Re/. No luveis merendado ?* Bato.Ualj 
que para mi es darme yerva 
trece vidrios de conferva, 
fels molieres , y un candial. 

P^enf. El^ Villano es un beíliaza. 

Aefid. Si Lidoro íbbrefale. 


la Voz hay dicha. 

mucho uiViO. L^dar, \ a Tale 
la Princefa. 

Salea Fenifa , Doris , N¡fe , Con , y Arkn^ 
y toman los fue/los. 

Dentro. Plaza , plaza. 

7 kí,-///c. Venid, moradores de Chipre, venid 
al nuevo certamen , &c. 

Tenlf. Pues eíle es el ficio , al qual, 
para hacer demoílracion 
de fu ingenio , á todos juntos 
llama el fonoro rumor, 
cada uno tome fu pueílo. 

Key. No fiendo Julio que yo 
me incluya en feílejo , ‘que es 
folo 'Juvenil función, 

Juez vLieílro feré no mas# 

F/¿?r.Eíle fitio elijo yo. 

T^lfe. Junto á mi queréis eílár > 

Flor. Pareceos mal mi elección ? 

FentJ., Croante ázia aquí fe ponga, 
para que pueda fu voz 
regir el Coro. Dons. Qué miro! af. 
defquitemonos , pafsion. 

Lidoro , aqui eílareis bien# 

Ltdor. A fombra de tanto fol, 
fuerza es tener buena eílrella. 

Anón. Dorís el lado le dio ttp. 

á Lidoro : ó cómo empieza 
á erplicarfe fu rencor 1 
"Ar/sd. Yo , hermofa Dama , contento 
con íer el poílrero eíloy. 

Clon.’Por que? y^ry/í^.Porque mehan dexad® 
por ultimo lo mejor. 

Bato. Todos eílán lindamente, 
y á mi , como un fantafmon, 
me han dexado : pues á fe, 
que no he de eílár yo peor# 

Sientafe fobre la Infanta. 
TTod.Qjdt hacéis? ¿<;/f.Sentarme:hay tal cofa? 
Soy yo menos comilón, 
que los otros , para eílár 
ya pueílo el aparador, 
fin probar la Academia? 

Oáf/^we/.Qué necio! i).?w¿?/.Quéíín primor! 
Re/. Prlficipe , fentaos aquí. 

Sientafe junto al Re/> 

Fenif Mientras llega la qiieíllon 
á ventilarfe , al farao 
• vaya llamando la voz. 

Bato. Vaya , que me he de poner 
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la pnnza como un tambor. 

flfi4/íL\VM canto q llega el amor a explicarfc» 
en ahos conceptos de Ja difcreclon, 
mudázas emprenda, pues fon las mudázas. 
las mas evidentes feriales de amor. 

^I^Quílquiera galán que á la mano derecha 
el fixo lugar de fu dicha logró, (do, 
íacando a fu Dama, la explique danzan— 
que mude las plantas, y no el corazón. 

Van f acando d danzar Lidoro d Dons , 
das d Clort\ Anón d Venfet , y 
la Mufic a profigukndo. 

Mufte. A fu imitacron de la mano finíeftra,. 
en Dama , y Galán el airoíó primor, 
enreden el a.Ire con fus^ movrmientos, 
que tales mudanzas las mas firmes fon. 

* La mas admirable Deidad deíte Olimpo^ 
la ultima dance coa quien confíguló, 
cílando* en fu mano , la mano def Clelo^ 
tocar con fu dieftra la esfera del Sol;. 
Cuidado , alrofa belleza, 
a quien el amor no^ alcanza,, 
no la contrnua mudanza 
produzca alguna firmeza; 
y en tanto^ que la fineza, 
amaga el ciego traidor,, (danzas 

mudanzas emprenda , pues fon las mu- 

las mas evidentes íeñales> de amor; 

Fenif.. Teneí. ‘ 

Caefele' un l^zo a Féni fa del pecho , / le al^ 
TLan Bato y Y Akfidas d un tiempo y^y que-^ 
dafé Bato con el lax.o'. 

Todor, Que es eíÍo ? F'e^Af, Quc" eE lazo^ 
del pecho^ íe me' cayó* 

■2^/0. Eííe es para quien no danza. 

Anón. O ! mal huviefle mi error, 
que no le vieffé ! Arftd. Acudiendo,. 
Principe, á alcanzarfe yo, - 
es demafiada ofadia 

competirme. Bato^. Oiga el tentón:' 
todo ha de fer para el ? 

^^dor. Acabefe entre los dos 
la contienda , para que Empuña*. 
quite la prenda mí ardor 
al que con ella quedare. 

ir* Que es efto que viendo eñojV 
como delanté de mi 

j r defatencion ? 

Soltad vos el lazo. 

Como pierdes ocalion 
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tan nirofi ? Arlon, No se cómo: 
dilsimulemos , rcncar. . jtp. 
Fen'f Qac ello á mi me íTicedicíFe^ 
Rey, Dame eífe lazo , Aiion. 

Bato, No quiero.. 

Re/.Qixh es que no quiero?* 

Bato, No q uerer , pues puedo yo 
tener para ararme el pelo 
. quatro varas de llílon, 
fin que me cuefte un ochavo, 
y queréis , por íer quien fois, 
que os le de ? digo cien veces, 
que no quiero huvlerais vos 
llegado á tiempo a agarrarle. 
iV^/e; Como quien es reípondió. 
Clori.VA y por fer cinta ,, la quiete,. 

pero no por fer favor. 

Fentf,/Mi\ padre cílá airado , Cielos I 

el Rey el laz,o d Bat§* 

Rey, Agradeced á que no 
me da lugar á que tome 
debida facísfaccion, 
ver que fois un ignorante. 

B'ato. Digo yo que no lo foy ? 

Rey, Que á no verlof:- ^¿^/ó.Fuerais ciego. 
R^. Como os quita mi furor 
la cinta os quitara el alma.. 
^á/í>.Fucs quedara hecho un gergon, 
Principe 3 obraíleis muy mal, 
y tocándole a mi honor 
enfeñaros como' debe 
tratarle la eílioaacion' 
de Fenifa ya que hacéis* 
la qiie era* paleílra' oy • ^ 
de ingenio , campo de duelo, 
yo os bufeare en ocafion, 
que os pueda enfeñar mi acero 
lo que no os dice mi voz. Va^e^ 
Enfeñarme á mi ? foy niño 
para qué me' deis lección? 

Arfid\ Si Lldbro^ os ha emplazado. 
Principe', porque mejor 
obréis de amor en los caCos, 
ya* que la juila cefsó,. 
que ofrecí , y elle - accidente 
impide fu cxecucion: 
yo del amor á los lances, 
anado los del honor; 
pues quando tan bien os trata, 
el que engañéis np es razón 

al 
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al Rey j haciendo venir 
Armada en vueftro favor^ 
y fingiéndoos necio ^ o loco> 
con engaños , y trajeion: 
y afsi 5 para que íalgamos 
de una vez de canco error, 
en publico os defatio: 
ya no os valdrá la ficción; 
pues li queréis , por feguirla, 
infamar vueftro valor, 
me bailará por defpique, 
que diga el mundo a una voz, 
que á Arica defafié, 
y que no falió Arlon» Vafem. 

4r^on.QiiQ á Arion defafié^ 
y que no falló Arion í 
Ba/o, Y que fe me dá á mi de cíTo % 
Rey, Vueftra difsimulacion,. 
y la mia , llegó ya 
á termino mas acrozi 
y pues vueftro honor peligra^ 
bolveJ vos por vueftro hQno.r% Vafe*, 
Dexenme ir, y bolvere. 

Principe, fi como iois 
difereto, fois valerofo:;- 
Ba:o, Mas que lleva un moxlcort. 

FeniJ, Siempre faldrcls muy lucido^ Vafe.- 
Cloriyy Nfe. Vos obrareis como vos. Fanfe. 
Bato. Como yo obraré , y como ellas,^ 
y como quien las parió* - 
Dorh. Aunque Arion en nil ofenfa 
íe declara , fabe amor ^ . 

qiiánto me duele fu uUrage, 
quánto' fiento fu baldón. Fafe^ 
Bato. Eftoy hecho un Colodrillo, 
un Esflinge , y un Lcron, 
pues creyéndome ateftar . 
en el combite de oy,- 
me combidan á matarme; ^ 
malas Pafquas os dé Dios* Fafe. 
Bueno eftoy yo, Cielos fantosl 
Vent, De qué has,. quedado , feñor, 
p a finad o ? A ñon. D- vér mi ukrage, 
fin que la fafisfaccion 
pueda tomar , .de que Doris 
lidia contra mi pafsion, 

Lidoro contra mi afeito, 

Aifidas contra mi honor, 
y debo lalir por él, 
pues una vez me nombró. 


la Voz hay dicha. 

si filgo , pierdo á Fenifa, 
pues ha dí; faber quien fo/j 
fi no falgo , avencurada 
he de dexar mi opinión; ' j 
va'qarae el Cielo ! que haré > • ’ • 

Tf»/. Que harás? penfarlo mejor, ' 
que no ha de íaltar falida, 
pues yo , y el tiempo á otros dos. 

4r¡o». Dices bien : y en tanto Cielos,^ 
que acudo á la obligación 
de amante , de Cavallero, 
de Principe , J de cantor, 
de huefped , y de criado, 
ya Croante , y ya Arion, 
veamos ( pues nai voz me empeáa 
en fingir lo que no foy ) 
en lo que viene á parar 
la Ventura de la Voz. 

^ 1 '• ÍS 

JORNADA TERCERA. 

Salen for una puerta Lidoro, por otra Arft- 
dar y f par enmedio Anón , y Ventofa, 
Mutación de Jardín, 

Ltdor. Primero que entréis , Croante, 
donde la Prirtcefa os llama:;- 
Antes que logréis la dicha, 
á que el mérito no baña;:- 
Ltdor, Atendedme á. una razón. 

Jr/td, Eícuchadme una palabra. 
Arion.Y)^ dos Iguales impulfoi 
arraftrado , fin que haya 
en mí refpeco motivo 
de reconocer ventaja 
, entre los dos , no sé á qual 
deba acudir. Árfid. En mi inftancia 
no es la tardanza peligro. 

Lidar^ Con eíTo os podré dar gracias, 
fi con el tiempo que os fobra, 
fiiplís el que á mi me falca. 

Arfid* Decís bien , aquí os efpcro. 
L'^dor, Croante , en vueftras bizarras 
prendas fiado , á pediros 
una fineza (entre tantas 
como os debo ) me conduce 
mi pafsion. Vent. Raros panarras! 

Decid. Vdor.Yi fibeis, aniig^i 
que hecho paftoril Arcadla 
el quarto de la Princefa, 


Alo de Ycrfos fe trata, 
y de muíica en la efpacío? 
pero á la exprefsion negada 
de nueftro amor , puci á todos 
callar fus afeólos manda. 
jrivn.Yá se i que es una triíleza 
de tila diverlíon la caufa. 

Lídor, Ya fabeis , que á vuellro cargo 
corre el llevar á fus Damas 
mufica , y letras que canten, 

4r¡on,Es cierto. Líder, Pues oy mis anfias 
fe valen de vos , Croante, 
para no morir de infauftas 
en la esfera del filenclo: 
falgan de mi pecho , y falgan 
por tan generofa fenda, 
que la que llegue á culparlas, 
encuentre con el obfequio 
al cafttgar la efperanza. 

A efte fin, para que fueffb 
la mufica quien lograra 
hacer paflar en fu oido 
los ayes por confonancias, 
ella letra havia compueílo, 
no Iiriaglnó que eftá mala; 
pues aunque no eílc difereta 
para quien llora , y quien ama^ ^ / 
voz que explica lo que fíente, 
folo acierta lo que canta: 
cantadfela de mi parte. 
dríon. Efperad. Ltdor, No digáis nada, 
que fabiendo lo que os debo::- 
Tercero foy de mis añilas i apé 
lldof,. Ya sé yo con la fineza, 
que haréis io que os ruega el alma, 
^don.Es quequando::- Líder. Y no osenoje^ 
Ver, que he hecho á vueftra pofada 
llevaros tres mil efeudos, 
porque íí mufica falta::- 

Qué tal efcuche ! ap. 

^dor. Tengáis 

Con que mandar trasladarla. Vafe. 
baila que quiera hacerme 
cruel fortuna ingrata, ap^ 

Jj^ftrumento de una pena, 
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cambien de una infamia ! 
lo que el Principe dlxo, 

\ ha puedo mala cara: 

Ü a ^ Áríon. Mucha paciencia 
á m¡ tolerancia: ap. 


y vos, feñor , qué queréis ^ 

Arji.i, Ya fabeis::- Vent. Otra embaxada 
Ar/ii. Lo que ha que á pílblico duel® 
aplacé (en juda venganza 
del engaño que nos hace 
quando fe oculta , y recata ) 
á vueAro amo, conduciendo 
á eños puertos fus eíquadras. 
Añm.Yi sé, que el Re/, de, los das 
inftado , alegando caufas 
fuficientes , os negd 
la licencia , y la campaña, 
mandando , que no fe hablaílc 
€0 el cafo mas palabra, 
pena de fu indignación, 
y de perder de la Infanta 
la gracia el que pro/iguieífe 
fu intención. ArJii. EíVo no bdi&eL 
para fubfanar de entrambos 
el efcrupulo en la fama: 
el qiii 


llegare á faber, 
que dos perfo-nas tan altas 
del lance de un duelo falea 
fin reducirle a las armas, 
juzgará lo que qiiifiere; 
y no ha de dexar mi faña 
expuedo á mi honor á que 
me dé un tercero (de gracia J 
Opinión , que puedo yo 
con mi acero alTegurárla* 

Ni sé que Aríon permita, ^ 
que falven las circuBdancIa% ■ 
un todo tan arriefgado, , 
pierda , O; no pierda la gracia’ 
de Eenifa el que riñere, 
que fi he de cumplir con ambas 
para atender . a fu ceño, 
tambi^-i^ es mi honra mi Dama; . 
y afsi , al Principe decid, 
que folo , ;y con fola efpada 
le efpero en el Parque luego^ 

Aríon. Id feguro de que vaya 
á. cumplir fu obligación. 

Arjid. Si fe indignare la Infanta, 
aun bien que con fu áíppreza 
no bien quida , mi jaftancia 
íe halla en parage de hacer 
muy buen redro á fu deígracia. Vafe, 
Vent. Qae haya quien fufra cdos necios! 
Aríon. Ya y Ventofa, mi tirana 

D fuer- 
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fuerce , mi airado dcftino 
cada inflante mas fe enlaza 
efle ciego laberinto 
de mi vida : aora me encarga 
Lidoro , que de fu parte 
cante á Fenifa fus aníías,. 
teniendo las propias mias 
que llorar á quien me mata. 

Vent^En tu mano cflá el no hacerlo*. 
Antes por faber íí fe hallan 
en el pecho de Fenifa 
bien quiflas tus., efperanzas, 
he de hacer una exper iencIaJ 
Vent, Plegue a Dios ,, que bien te falga*. 
Añon, Quando en fe de lo que deba 
á Fenifa 5 aflegurada > 
quede mi fé en el empeño 
de mi amor , cómo m! fama 
quedara en el de mi honor ? 

Vent^ Pues aun efle rabo falta 

que defollar ? Añon, En el Parque ap^ 
Áríidas á Arion aguarda?, 
fi voy- yo y no quedo bien, 
pues aunque foy en fubftancia. 
a quien defafia , no foy 
á quien el juzga que llama* 

Si va efle tofco. VillanO' 

( que dificurto el que vaya ) 
quiza me expondrá á una afrenta. 

♦ bolviendo al riesgo la efpalda; 
y ( aún dado cafó que riña ) 
el concepto no fe falva',. ^ 

á Arion 

cfgnma con el las ^ armas.* 

Con que entre tan ciegas dudas. 

5 y mas enmarañada 
la trama de mi fortuna, 
quando juzgue ,■ que enipezara 
a defitar impofsibles^, ' ‘ { 

enreda mas circunflancías. ' ' 

Aunque rompa tu lilencloy • / 

no me dirás á qué llama 
el Rey con tan gran mifterio 
á efle Villano, y encarga 
el fecreto á quantos ..fomos in- 
dependientes 'de la cafa,; ‘ ’ 

pues ha ya 'lárgas tres hoVaSi ■ ■ ' ^ 

que en conferencia fe halla 
el Rey con el en Palacio ? 

Dexame , que éntre tan raras 
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I^üZ hay dicha.. 

confuflones , entre dudas 

tan ciegas , aunque inrentára 

decir lo que hay en mi pecho, 

folo se (ay Fenifa amada 1 ) 

que hay furtos , hay fobrefaltos, 

hay rencores , hay venganzas, 

hay ternezas , hay crueldades; 

pues quando tan poco alcanzan, 

Cantan dentro é.l , / Mufica. 

hay verdades , que en amores 

íiempre fuifleis defgraciadas ! 

Arton, Oráculo de mi pena 

la mufica fue. Vent, A efla quadra 

la Infanta , y fus Damas, falen. 

Arion, Ya en rigorofa batalla 

frente á frente fe combaten 

mi furto , y mi confianza. 

Alcánzame aquel fonoro 

inflrumento , que es. la tabla 

del naufragio de mi vida, 

y á la falída me aguarda 

de Palacio., que yo preflo 

me Iré. Vent, Sugeta de farfa 

me pareces , pues á un tiempo 

Mufico , y Principe cantas, 

y lloras , rabias , y ríes. 

Témpló con retrett , / falen Fenifa , don 

y las quatro Damas,. 

Añon.Qvc he de hacer , fi en penas 

£./ y y Mujic, Ay, venturas ,, qué mal quiíla" 

vivís con las eíperanzas !: 

Fentf Aun no ha venido Croante? 

Doñis, No feñora , y ya hace falta, 

pues pudiera difeurrir, 

quando tan fola te agrada 

la mufiéa , quan mal cumple 

la abligaclon que le encargas, 

no afsiftiendo. Ferif Bafta , Doris. 

Doñs, Es que yo::- ' Fenf, dué interefiáda 

te hallo fiémprc en mi férvido ! 

Arion, Q , cómo explica fu rabia 

Doris aun en lo mas leve l 

^fe. No hay que rulpar la tardanza 

de Croante, Doris, Por qué no? 

Cloñ, Porque fuele fer tan rara, 

que aun’ oy es mucho que Ra» 

EíTá : ójoien haya cu alma! 

que ''no lógre fu malicia 

mala intencionada. ^ 

Doris, Yo , íeñora , en conlígui^í^ ^ 

^ ^ ver 
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ver que férvida te hallas, 
no afpiro a mas. 
l¡e¡a fi afpiro, 

es , que á que fepa la fiera • 
Deidad, que venero, quin 
iníeparable á fus aras, 
quedando entre las cenizas, 
aun quando el fuego fe apaga 
ciel facrificlo , el defeo 
no fe alexa , aunque fe aparca. 

Pír/V. Ha traidor! Fenlf. A efpaclo, penas, 
que lentamente empeñadas ap. 
en reducir mi alvedrio 
á una violencia tirana, 
reveláis mi refiílencia 
contra mi propia conftancia. 

Croante , muy trifte eíloy. 

Arion. Qu len hay , feñora , que al Alva 
de las fombras de la nqche 
nieblas oponga baftardas > 

Fenif. No sé , íblo sé , que nadie 
me ha merecido palabra ♦ 
fin colera en todo el dia, 
fino es til : canto me 
la raufica , que ella fola 
es la que menos me canfa* 
árion, Dexad que befe la .huella, 
que eftampais , por vér que tantas 
honras os debe una prenda, 
que de tantos embidiada, 
no baila , para no herirla, 
el interés del gozarla. 

^oris. Harto hará en no rebentar ap* 
eíle bolean que me abrafa. 

Fem/. Difpon que fe cante , y trifte. 
^noM.Xrifte por qué ? Fenif, Porque nada 
^ un melancólico alivia ' 

como lo que le retrata. 

Perdonad que no obedezca. 
^‘^«¡/'.Por qué 'Anón. Porque no acertara, 
quien quiere apagar la hoguera, 
añadir llama á la llama. 

Pues canta lo que guftares. 

Sabia Clori , bella Acandra, 
dieílra Nife , afable Irene. 
j^'f^^’Qué nos quieres > 

Qqe alternadas 
voces, forméis un coro, 
y en acordes confonancias 
fu lugar cada una 
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ella afcóluofa cantada 
entoucis, que os traigo: Acra ap. 
llega la ocafion de que haga 
la experiencia con los verfos 
de Lid oro \ veamos , alma, 
donde llega mi fortuna. 
toorts. Solo conmigo no habla, ap. 

mas yo me defquiraré. 

Anón. Tened cuenta con las pauías. 
Ca.ntaHlas ave mejor 

copia las feñas de amor? 

Cant. El dulce Gilguero,' 
que buela ligero: 

Caní. CW. La Torróla amante, 
que llora conñante;:- 
Cant. Atand. El Cilne , que bruma 
1 a can d ida e fp u m a : : - 
Cayit\ Irene. La Garza , que al Ciel^ 
deftlna fu buelo::- 
Aí/ 4. Son las que mejor 

imitan las anfias del Ciego traidor. 
Cant. Anón. Mirad , que es error. 

4. Declara por qué ? 

Arlon. Yo os lo explicaré: 

Porque fi al amor el ardor le eterniza, 
y el Fénix renace en fu propia ceniza, 
el Fénix es folo quien copia fu fé, 
y yo que la adoro , la adoro fin vos. 
Coro. Pues viva la Fénix , y en mi córazoii 
lidie oro con oro , fineza , y rigor. 

Cant. Nlfe. Lidie en la batalla 
en que el pecho - fe halla, 
para que el fuego reprimido evite, 
antes muera , porque antes refucite. 
Cant. Arhn.hX vér que amor toca . 
af arma , y provoca 
fu propio furor, 

todo es füfto en el alma , y temorí 
mas luego alentado 
del mifno cuidado , repite fiado 
amor en amor. 

Las 4. Pues viva la Fénix, y en mi corazón 
lidie oro con oro , fineza , y rigor. 
Fen.y Lidie oro con oro, fineza, y rigor? 

Al paño Ltdor. Efta es mi Ierra , yo creo 
que á buena ocafion llegué. 

Fen'íf. Eífe tono juzgo , que 

enfafis tiene. Arion.Vn de(to:v- 
Vdor. O , lo que debo á Croante l 
Arton. Que llora , que fufre , y fíente, 

Dz 
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fe explica afsi mudamente. 

(Argos foy de fu Temblante ) 

Que defdichado cjue foy ! 

N« juzgo que fe ha irritado* 

Fen'íf. No fabe obrar recatado» 
quien 3 contra el orden que doy, 
afsi fu nombre declara. 

Sale Lidor. Creyó, que aun de eíTa manera 
fu pafsion no fe entendiera, 
fegun fu fortuna avara 
aun la voz le ufíirpa ya. 

Feníf. Y qué le diículpa el que 
íe valga de otra fu fé ? 

Lídúr. Eífo el tono lo dirá. 

Cant, N¡Je, El que de voz agena 
fu propio dolor fia, 
aunque dice fu mal , calla fu pena, 
pues no es propia la voz de fu ofadia; 
afsi en eílraño acento 
fiento que callo, y digo lo que fiento,# 

Jneta. Si eres Fénix , Fenifa, en rigor, 
yo ío>y Fénix Fenifa , en aman 
no culpes mi amor, que es ciegoanhelar, 
caufindo la herida , eílrañar el dolor> 
y dando la pena, la quexa evitar. 

Si eres Fénix , Fenifa , en rigor, SCc. 

Fm//: Vos haveís ' hecho un delito, 
pues haveís roto un precepto, 
por lograr vueílro concepto. 

Vdor. Difculparle foliclrori^ 

Jnoyj. Que ello efcuche mi pafsion ! 

Ltdor. Con que buelvan á cantar. 
Croante::- ’Amn. Fiero peíar ! ap. 

Lidor, Ya que os debe el corazón 
efta fineza::- Avión, Qué pena 1 ap. 

Ltdev, Perfeccionadla. Av'wn. No sé 
fi ya profeguirla podre. ap. 

Ftnif, Os parece a vos que es buena 
eíTa mufica , Croante > 

Avión. No me ha agradado , ferk>ra. 

Fe n¡f. 'Por qué? 

.Avión, PovquQ aunque es fonora, 
por termino extravagante, 
dudofo 3 y accidental, 
canta para mt el defdén, 
y no viniendorrye bien, 
fuerza es que me faene mal. 

Mudad de tono. L'dov. Advertido, 
feñora , y efearmentado 
de lo mal q^ue os han fonado 


a 
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Voz hay dicha. 

laí claufulas de un rendido, 
me voy , no á culparos , no, 

.fino á cafllgar por mi 
á quien habla mal afsi 
de cofa que traigo yo* 

Acra á fu güilo cante, 
que yo ázia el Parque camino, 
y alli efperar determino, 
que os tengo que hablar, Croante.F^ji 
Avión. Ya voy con vos. FeniJ. Qué decís? 
Avión. Solo que me permitáis 

falir , donde::- Fenif.'Ño cantáis? 
Avión, Sx mx defdoro advertis::- 
Fenif. Cómo es elfo de defdoro > 

. pues aunque os reprehenda, enriada 
podéis vos tener - efpada 
para hombre como Lidoro. 

Doris. Qué alegre fu vanidad 
miro ajada! Avión. feñora, 
que la fangre no defdora 
una iluftre habilidad. 

Que faltará el y^oder, 
no fiendo Principe , infieroj 
pero fiendo Cavallero, 
nada me queda que fer, 

-y afsi dexadme bufear::- 
Fenif, Ay, afedlo \ no quifiera 
que á un peligro fe expuíiera: 

• ya os he mandado callar. 

Canta tu algo de alegría. Alrem, 
Avión. Y a, j feñora, cantará: 
pero algo ( ay de mi i ) ferá, 
que explique la pena mia ! 

Canta Ivene, Como y tirano dueño, 
quieres que alegre viva mi cuidado 
fi el halago , y el ceño 
le advierte complicado, 
y un leve aliento alcanza 
quando fe le huye toda la efperanza? 
Avieta. Ay de ti , que el bien que ador< 
fe declara contra mi 1 
Ay , corazón , ay de ti ! 
que ya tu confuelo ignoro, 
pues perdiendo lo que lloro, 
lio raré lo que reñí. 

Ay de ti, que el bien que adoro j 
Eflb no es lo que he mand^ ^ 
cantar. Avión. S\ alegre no ha í^O) 
es el metro , que lia iabido 
elegir un deígraciado. - ^ 
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fenif. M5 güilo debe adular 
el eco dulce 5 y veloz. 

También fe ville la voz 
del trage de fu pefar. 

Fen^f Que malogrado lamento ! 

Arion. Por que ^ feñora ? Fe^tf. Porque 
no liempre es rencor el que 
parece defabrímiento. 

Arion. Pues Lidoro , gran fenora, 
ñ eífe concepto ha entendido, 
no muy defgraclado ha fido. 

No quiero bol ver aora 
á enojarme , que á querer, 
yo refpondiera al que ofado 
apadrina en fu cuidado 
lo que me llega a ofender: 
di , Atandra , tu lección, 

No era un tono trlíle , y grave? 
Anón. Viendo el Cielo mas fuave, 
eftos fus conceptos fon. 

Cant^ Atand. reck. Deípuesdela tormenta, 
ferena el Cielo fu apacible enojo: 

Ya no hay nada que íienta, 
quien en grana nevado , nieve roxo, 
ve baxar oportuno 
Iris mejor de mas divina juno,. 
Aneta.Bv^tnc violento el Mar irritado 
ola fobre ola , para que el viento 
luego iliiftrado , vierta contento 
gloria , y agrado , fiendo el tormento 
ventura íbla. Brame violento , &c. 

Salen el Rey , / Bato. 

JRy'. Entrad , que aquí ella Fenifa. 

Bato. Y cantando , á lo que infiero, 
mufica , que no es pandero, 
para mi es cofa de riía. 

^^/.Hija ? Peni/. Señor ? Rey. Yo he venido 
á bufearte, confiado, 
en que haviendo yo tratado 
lo que me haya parecido 
conveniente á tu perfona, 
y al eílado que poflfeo, 
convendrá con tu dcíl^o. 

Fenrf De obedecerte b la fon a 
mi íh. Bafo. Pues feñora mía, 
níled ( eflb que no es nada ) 

^^^boce en bote cafada 
ella fin fuegra , ni tia, 
como haya difpeníacion, 
con que yo dexe de fer 


e CaWízares. 

marido de otra muger. 

Fen[[. Que oigo , penas ! ap» 

Dorij, Corazón, ap, 

qué efcucho ! Arkn. Qué novedad ap. 
havrá cíle efe¿lo caufado ? 

Bato. Yo no puedo fer cafado, 
lino es folo la mitad. 

Dividido mi cuerpazo 
entre dos , me gozareis, 
ved vos qué parte queréis, 
la del hígado , ü del bazo ? 
que yo , en dos mugeres varío, 
os tendré , pues fois modeíla, 
á vos para el dia de fieíla, 
y á Florilla de ordinario. 

En ello refuelto elloy 
antes que llegue nti Armada: 
muger tan endemoniada, 
fegun el Rey me ha dicho oy> 
que fi llega , fin remedio, 
á ellos puertos , por donde anda, 
os dará una zurribanda, 
que os parta de medio á medio* 

Rey. Fenifa , el hado inclemente 
hace niieftro mal precifo: 
ayer noche tuve avifo, 
que haviendo esforzadamente 
con la Armada de Arlon 
encontradofe mi Armada, 
quedó toda deílrozada. 

Yo en tan no villa aflicción, 
viendo que es fuerza venir 
fobre Chipre vencedora 
fu Efquadra triunfante, aora 
me he querido prevenir. 

Propufe á Arton la paz, 

y aun mi Reyno , como eílado 

tome contigo ; J ha obrado 

tan dudofo , y tan tenáz, 

yerro de fu fantasía, 

que refponde::- Bato. Que á quien goza 

los gages de otra coroza, 

le podrán poner la mía; 

porque yo::- FenlJ. Dexadme á mi 

refponder : Antes , feñor, 

que condenes el rigor 

de tan ciego frenesí, 

la vida , que guardo fiel, 

daré , con conílancia igual, 

ci corazón á un puñal, 
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y la garganta a un cordel. 

Si til mlfmo has conocido, 

que fiempre en mi pecho ha 'Cftado 

Arion abominado, 

eftraño , y aborrecido: 

lí defpues á conocerle 

he llegado , con tratarle, 

indigno aun de imaginarle, 

cómo aprendere á quererle ? 

No elfo llegues á tratar. 

Arton, A quién , Cielos , conceder 
fe ha vifto el fer, y no fer 
bien , que no puede gozar ? 

Dorh. Aqui de mi indignación: ap. 

no ya ^ Arion declarado 
logre efta ocafion. Bato, Cuidado 
no llevéis un cofcorron. 

Rey. A eíTo te refuelves ? Penlf. SL 

Dons^ Y con gran razón , el dia 
que hacéis una tiranía. 

Rey. Quién á vos os llama aquí? 

Dor'is. Yo , á quien no fufre mi amor ' 
ver á mi dueño entregado 
á un loco. Arton. El fer deí^aciado 
caufa ha fido de fu error: 
quizá mudando fortuna, 
de fentido mudará. 

Dorts. Siempre enemigo ferá 
quien lo fue defde la cuna. 

Anón. Chipre , y Creta en alianza 
dueños “ferán de la tierra. 

Dons. Nunca podrá faltar guerra 
donde haya defeonfianza. 

Arion. Amor , deidad peregrina, 
milagros hizo halla aora. 

Doris. Si , pero tarde enamora 
quien defde luego no inclina. 

Arion. Haced dichofo á Arion, 

' que él fu genio mudará. 

Doris. De vos conocido ya, 
no haréis tan mala elección. 

Arim. Elfo es ira. Doris, Aquello es ley. 

Arign.'T empeño::- Injuria tanca, 
no es férvido de la Infanta./ 

Arion. es reverencia del Rey. 

2. Pues yo:: - 
Tened, que es aquello? 
vos habíais de elTa manera? 

Doris, idos allá fuera. 

Doris. O , en qué parage me han puello 


Voz hay dicha, 

mis zelos ! mas callo aquí 
para obrar en adelante. Vafe. 

Fenif.]^o Imaginé yo, Croiinte, 
que fueífds tan contra mí. 

Arion. CowivdL vos? Pliiguicífj al Cielo, 
que no faeífeis vos , feñora, 
mas contra mi. Re/. Defde aora 
prevente á lo que mi annclo 
te manda. Fenf. Y qué es , gran feñor? 

Rey. Que ella tarde al Templo has de ir 
de" Marte , allí ha de afsillir 
Lidoro , y alli en rigor 
con él quedarás cafada: 
que quando mi Reyno efpera, 
que yo en fu defenfa muera, 
el dexar aventurada 
tu perfjna , no es razón: 
y ya que eres fu homicida, 
por li me falta la vida, 
haya quien tome el bailón 
en tu amparo. Fenif. Sea con quien 
gullares el que me vea 
cautiva , como no fea 
con mi enemigo. Re/. Ellá bien. Vafe, 

Arion. Terrible fentencla oí ! 

Fenif. Hay muger mas defgraclada ! 

Qué demonios de enfalada 
andan haciendo de mi ? 

Arion. En fin , cafais con Lidoro, 
feñora , porque Arion 
no fea feliz ? Fenif. Es razón . 

Mrion. O , máteme lo que lloro ! 

FeniJ. Mas vos por qué lo fentis ! 

Arion. Es mi dueño, ella es lealtad. 

Bato.'^ats li he de decir verdad, 
muy fin motivo plañís: 
pues £ con una muger 
me ahogo , qué haré con dos ? 
Mala muerte las dé Dios. 

Arion. Decidme ( no sé qué hacer ) 
fi Arion de otra fuerte fuera, 
lográra mejor fortuna? . 

Fenif No puede haver fortuna alguna 
en que no le aborreciera. 

Arion. De elfe modo , ya Croante 
de vos fe . defpedirá. 

Fenf Por qué ? Arion, Porque ofenderá 
fiendo prenda de un amante 
de can infeliz eñrella. i 

Decís bien , que á quien fot^^ 

oy 
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I oy da h mano , no hay nada 
I que quiera eílár bien con ella.' Tendofe. 
jifwn. De ella fuerte me (le:xais > 
fcn'f Qué he de hacer , fi vos queréis ? 
>r/£?rt. O , qué mal me com prebendéis ! 
fínif.O ^ qué poco adivináis ! 
jifion. Sí yo deciros pudiera; 

pero remo::- Fenif, Qué? qué os pára> 
¿rion. No íaber fi os enojara^ 
que yo Croante no fuera. 
ftnif Quéefcucho ! pues quién fois vos ^ 
lAto, No es mala 3 no y por mi vida^ 
platica tan relamida 
de caramelos fin tos. 

Arion. Soy algo mas que Croante, 
aunque foy Croante. Ferjlf. Pues 
fundad algún interés 
de que el hado os adelante.^ 

Arion, Cómo ^ Fénif, Como no he ignorado' 
algún afeélo rendido, 
que mudamente ha íabido 
hablar fin haver hablado*. 

No es tiempo ya de callar, 
haviendo empezado á vér 
a Troya (ay Cielos!) arder,. 

1 bien os podéis declarar. 

Vos fois mas que parecéis, 
las prendas que en vos he hallado 
, mucho han dicho , aanque han callado:*, 
no es tiempo de que neguéis, 
pues fi os halla mi atención 
mi igual , como Arion no feals,, 
no fabeis que la lográis ^ 

Con que fi fuelle Arion 
no fuerais mia ? Fenif, Es confiante. 
Arion, Hay fuerte mas defdichada 1 
Señora., ya no foy nada. 

^e«|/'.Pues quién fois > Solo Croan te.. 

I ^^nif .Croante > Arwn.Awn mas baxo efioy. 

; Fewfy; Ho decís , que otro haveis fido ? 
Arion, Ih^. á íer , mas he perdido 
todo el sér por lo que foy. 

Pues fi no podéis fer mas, 
también no puedo , aunque lloro,, 

[ dexar de fer de Lidoro- Vafe» 
^to. Acaben con Barrabás. 

corrtraria fuerte, 
i^ndo mi propio homicida, 

de^ perder la vida, 

' cita mi vida en mi muerte. 

\ 

, 


de Cañizires. 

Hi Villano , ven conmigo. 

Bata, A dónde , feo llorador, 
de vertidos trocador > 

Arion, Siga , y calle. Bato, Callo , y 
Arion, Vamos , pues ya del de amor 
infauflamcnté falí, 
á faür por mi, y fin mi 
del empeño de mi honor. 

Bato, Y yo á fer un monigote, 
ya Principe , y ya criado, 
por la mañana ertofado, 
y al anochecer gigote. Vanfg. 

Bofque , / Jale Arjilas, 

Arjid ,0 lo que tarda Arion 1 
Un hora ha que en efie fitio 
del Templo hermofó, de Marte, 
frondefo ameno recinto, 
le ei'pcro: Si havrá Croante 
dadoie el recado mió \ 

Sale L' doro, Kqm á Croante le dlxe, 
que le elperaba : fi ha fido 
arro'o de mi corage, 
á hombre , de reñir indigno 
cot'migo , facarle al campo, 
la colera hizo fu oficio, 
y lo que en otro era. empeño,' 
en elle ferá ‘ cafíigo. 

Sa^en Arion , / Bato» 

Arion, Quedare , Villano , aquí 
de eífas- murtas efcondido,. 
y á nada de lo que vieres 
íalgas. Bato,^\ío yo lo fio; 
pero fi es á merendar^ 
á lo que huviereis venida 
al campo , y veo íacar 
una fuente de chorizos,, 
ufíé havrá de perdonar, ^ 
que no podré mas conmigo. ^ 

Arwn, Arfidas. Arfid.St^AS bien llegado. 
Arwn,\Aáoxo, Seáis bien venido. 

Arjtd. Y Arion ? Ari n. Arion aquí eftá. 
Arfd, Como efiár , fi no le miro 
en todo el cam po ? Arion, Efcuchad: 
Ya fabeis quanto íu juicio, 
ajado el Príncipe , ligue 
extravagantes delirios: 

' ya que vos no reparáis, 
para vueñro defifio, 
quan expuefto efiá á un defaire 
quien fuera efiá de si mifiiio; 


yo 
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yo íi , que foy fu criado, 
y fu defcredico evito, 
pues en qué puedo fervirle, 
fi en el honor no le firvo ? 

Bato, Lo que yo á efte hombre le debo 
mal año para fu hocico ! 

Pues queréis por Arion 
el duelo tomar? Es fixo. 

Atftd, Que por medio de un criado 
fe haga un cumplimiento he yiílo, 
mas reñir una pendencia, 
novedad tiene el capricho. 

Amn, No mucha , lí reparáis, 
que el que fe hallare impedido 
para un duelo , fegun ley, 
cumple con el duelo mifmo 
prefentando un Cavallero, 
que por él falga al peligro: 
tan Cavallero foy yo 
como vos , y yo lo digoj 
Arion impedido fe halla. 

Ba^o. Yo' impedido , vive Chrifto ! 
no eftoy lino como un montCi^ 

At 'Ion. Sacad la efpada conmigo^ 

Saoa ¡a efpada, 
que ya defnudo el acero, 
tanto como vos me hizo 
mi ofadia. Arfd^ Decís bien, 
yo con quien me enoja riño: 
li Ariofi queda mal , ó bien, 
él fe lo avendrá coníi.jo. 

L/Vor. Elfo fuera , fi Croante 
tuviera libre el arbitrio 
de reñir con vos.^Jr/d.Paes quién 
lo eftorva ? Lidor, Ha ver venido ^ 
de mi aplazado á efte puefto, 
y dexar no puede , es fixo, 
un empeño verdadero 
por un arrojo fingido. 

Aifd.Yo defaíié á Arion, 
y en él á Arion imagino. 

Líder. Yo aplacé al campo á Croante, 
y afsi con Croante lidio. 

Primero mi duelo fue, 
y á reñir primero afpiro. 

Lidor, Pues bufead vueílro contrarío, 
que efte no lo es , fino mió. 

Bato* A la rtpaílace jucs^ant 
buenos eftan los chiquillos. 

A'^. Yo he de reñir con Croante. 


la Voz hay dicha. 

I/rdor, EíTo es á lo que yo tiro. 

' Arft l. Por quien viene. L'Vor. Por quien 
Arion, Acabad de conveniros, 
ó riñendo con entrambos, 

! ya que mi cruel deftino 

fiempre por dos me perfigiic, 
por dos morir folicito Emhi/ielo^ 
Arfid, Qué ofadia ! Vdor* Qué furor ! | 
Los dos. Qué arrojo ! Bato. Qué defarinof 
Arjli. Oye. Lidor. Eípera. Clarín^ 

Dent. voces. Al arma , al arma, 
que Baxcles enemigos 
fe defeubren en la playa. 

Dent, Flortlla. Huyamos de los aprifeos 
ázia el gran Templo de, Marte. 

Sale Bato. Ixdi de Dios, y que ruido 
tan atroz ? O quién pudiera, 
meterfe en fus calzoncillos ! 

Lidor. Tened , qué eftruendo es aquefte? 
Bato, Yo qué sé * Arfd, Ha viendo venidolmEi 
Arion, que no dudo yo 
que es á falir por si mifmo, 
ya tengo con quien reñir. 

Bato, Con quien reñir ? has perdido 
el juicio , demonio de hombre? 
pues yo me meto contigo? 

Sacad la efpada. Bato. Mi efpada? 
primero faldrá un Judio 
de la Inquificlon. !l« 

Salen Florilla , / Villanos huyendo» 

Plorilla. Al Templo, 

no nos cojan de ímproviíbr 
Villanos. Al Templo , al Templo. Vanfe. 
Dentro. Arma , arma. 

Bato. Ay ! qué no sé lo que he vifto ! 
Lidor, Q\}h haveis vifto ? Bato. A mi muger. 
Ar/id. Ved que havels perdido el juicio. 

Bato, Ella es la que atravefsó, 

por feñas , que los fencídos i En: 

fe enquillotraron al verla. 

Arion. Dexad los vanos delirios 
del Principe , y acudamos 
a faber qué eftruendo ha fido 
de armas el que fuena , y quede 
fufpenfo efte defafio 
hafta defpues. Los dos. Decís bien, 
fepamos por qué fe dixo:;- 
L>ent, Mupea. En dulce himeneo 

oy logren unidos 

Feuifa , y Lldoro 

^ de 


de Chipre el dominio. 
n|í.?M.É« dulce himeneo, lícd. 
0dM~is novedad es aquella. 
Lhür. En eflb Templo vecino 
faenan las voces ; y pues 
fon dichofo vaticinio 
para mi , iré á invelligarlas. 
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Vafe. 








t'm. Yo á ver , li es lo que inaaglnOi 
efle militar rumor, 

para impedir fu defignio. Vafe. 

bfL Yo á caftigar mi defairc. Vafe. 
¡iíe.Y JO i ver (I aquel bullicio, 
que fenti al ver * Flotilla, 
rebuzno fue de marido. Vafe. 

Mutación de Tehiplo , y falen el Rey , Fenifa 
lloeando , Doñs , Nife , Clori , Atandra^ 
Irene ,y cantan. 

Mufle. En dulce himeneo , &c. 
hy Aun no ha venido Lidoro > 

W. Encontrarle no han podido 
en la Ciudad. Key. Repetid, 
en tanto que llega , el himno. 
Díw.Oy tienen fin mis pefares. 

?mif No dupliquéis mi martirio, 
no cantéis ; mas si , cantad, 
que fi para' el facrificio 
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i áe una vióltma Inocente 
que entrega el cuello al cuclillld> 
es la mufica el idioma, 
jue fuple por el gemido, 
a nadie mejor qué á mi 
le eftá el acento que dlxot:- 
En dulce himeneo, &c. 

LÜ/;ro. Que el canto de las Sirenas 
llame al náufrago peligro 
del Mar , fe ha vifto haíla acra; 
pero que el dulce atraólivo 
de mas apacibles voces 
S^ien á can Improvifo 

, tan no penfada gloria, 
íolo fucede en mi alivio. 

Lidoro , yo en fe de quanto 
haveis rogado , y pedido, 
la mano de Fenifa 
j Premio de amor tan fino, 
intentado::- 
AI arma , al arma> 

Paefto que lin fer fentidos 
^ a Ciudad , ya las playas 
*^npamos á íu abrigo, 
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de los Baxeles fe doblen 
los efquadrones. Rt/. Que he oido ! 
Ola , qué es eíTo } 

Sale Bato. El demonio, 
que anda jugando conmigo. 

Sale Aron. Gran feiior , aunque pudíeri 
tomar contra vos afilo 
( de mi Principe en defénía ) 
ea efla Armada, que miro, 
no pudiéndome olvidar 
de tan altos beneficios, . ^ 

como él , y yo de tu dieftra 
en cu prifion recibimos, 
á que ce pongas en falvo 
tu , y quantos eílán contigo, 
vengo , mientras á morir 
en defenfa me anticipo 
Yueftra , y de Fenifa ; pu^ 
aunque con fer conocido 
vueftro peligro evitara, 
mi amanee ruina no evito, 
mientras repita efié acento 
contra mi , y en favor mio::- 
Denfro caxas , / ciar mes» 

Voces. Visz Arion , y libertemos 
á nueftro Principe invifto. 

Arim. Viva Fenifa , vaíTallos, 

y muera el que es fu enemigo. Vafe^, 
Voces. Arma , arma, 0‘ros. Guerra, guerra^ 
Toma , ' qiial anda el ajillo. 

Rey Válgame el Cielo ! qué prefto 
el rayo , que temí , vino 1 
íldor. No vino , feñor , que yo, 
efgrlmiendo eíle bruñido 
acero , mereceré 

el nombre de vueftro hijo. V-'tfe. 
Dons. Ay , grán feñor ! no á Croante 
defampareis, que en fu arbitrio 
fe cifra vueftro remedio. 

Rey. Qué dices , Doris ? Doris.Qs digo, 
que fi perdéis á Croante, 
todo , todo fe ha perdido, 
y aun mi vida. Defmaya/e^ 

Peníf. Qué veo , Cié 1 ^ s^ 4 
efto folo al dolor mío 
le falcaba, Rj. Venid todos, 
venid , vereis como os libro 
de tanto riefgo. 

Sale F’ orante. Es en vano, 
gran feñor , el querer Iros, 

E 
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También por la 
que al Templo los ef!|uadioi4CS 
de los contrarios unidos, 
y en un circulo formauo'*j 
llegan , fin dexar refijair'o 
por donde un hombre íe íalve. 

Re/. Pues aquí no hay otro arbicriOji 
que íalir vos , Arion, 
a hablarlos , y reprimirlos. 

Bato. Yo falir ,, íeñor vejete, 
dcf),'ues de haverme tenido 
fin muger , y muerto de hambrej^ 
ayuno de ambos carrillos? 

No quiero. Re/. Ved que os lo ruega 
quien os trató corno amigo. 

Bato^ Amigo yo de un fancafma - 
con cara de pergamino ? 
no en mis días. TÍpí/o/. Humillados^t 
gran feñor , piedad pedimos. 

Bato. Aora íby gran íeñor^ 
y antes era gran pollino ? 

Vive Dios y que han de morir 
hombres , mugeres , y niños, 
o han de darme a mi muger, 
ó en iu lugar un cochino, 
que pefe catorce arrobas. 

Re/. Ya tanto ruego es indigno*. 
Florante. F/or. Señor. Rey. Llevadle,, 
y en el ultimo recinto 
del Templo tenedle prefo> 
que fi todos los partidos, 
que yo plJa , no concede, 
el cuello dará á un cuchillo. 

Bato. Pues es tiempo de matanza ? 
vive Dios^ que me afpe á gritos. 

Re/. Llevadle. Llevanle». 

Dentro. AíTaltad el Templo. 

^ Salen Forilla , / Villanos hrA/endo* 

R/m//, Aqui^ es lo mas eícondido. 

Villanos, Si a la entrada no nos dexan^ 
qyé hemos de hacer ? Rfy. Teneos, hijos, 
donde vais? Florill, Ay , íeñor ! tenga 
piedad de eños defvalidos, 
y de mí , viuda de Bato, 
deíde que el , y m¡ borrico 
íe perdieron en un dia. 

Dentro, Guerra , guerra. 

Dent. Rn/ero. Poned ficio 

3 y conmga venpran 
cíTos dos, que de fu brio ^ 
engañados , contra cantos 


Voz hay dicha. 

á lidiar fe han atrevido. 

Salen Soldados , v R'fgero , que traen prej¿g 
d Arfidas , / Lid oro. 

jír/íd.O , rigor de mi fortuna! 

tidor. O y crueldad de mi dtílino! 

Rey, Lidoro , y Arfidas prefos ! 
ya mi dolor es mas vivo. 

^Al paño Do^ts, Cíelos ,^na es eíle Rugeto 
encubrirme folicito. 

Rugero.Sols el Rey de Chipre vos? 

Rey. Yo foy. Rugero. Y vos el divino 
milagro , que Chipre adora 
por la Deidad de fu Olimpo, 
no fols la hermofa Fenifa? 

Fenif. Si , valerofo Caudillo. 

Rugero. Pues no temáis, que oy , quand 
Polo á librar afpíro 
á mi Principe , y fu prima, 
para que en lazo tranquilo 
de honeílo amor , como efpofos, 
recobren el Cetro invido 
de Creta::- Fenif, Que es lo que efcucho 

Rugero, A lo que anhelo me inclino, 
fin querer que os caerte mas, 
que darme á los dos que os pido. 

Re/. Cómo á los dos ? yo no tengo 
mas. que á Arion en poder rolo. 

Rugero. Pues el de Doris fabrá. 

Re/. No entiendo efte laberinto: 
traed al Principe , Florante. 

Flor, Aquí eftá. Sacan d Bato. 

Bato. Soy Zanganillo, 

que me llevan , y me traen ? 

Flortlla, Ay , Cielos , que es mi marido 
Bato de mi corazón ? 

Teneos : qué es erto? 

.Bato. Ay , qué mirol 

Flor i lia de mis entrañas? 

Florilla. Buelve á caía , pan perdido. 

Bato, No me dexan , vino hallado. 

Rey. Aun profegüis los fingidos, 
ilelirios vuellros ? Fdr.Aun duran 
los fingimientos antiguos ? 

Qué poco debo á mi fuerte! 

Lrdor. Qué mal rni dolor refirto ! 

Be/. Valcroíb Capitán, 

^rte es Arion , de él mifmo 
fibreis quien es eífi Doris, 
que nunca hemos conocido, 
pues yo::- Rugero. T!cnc\ el acenso» 
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(^uc 1^ sanción con sípiro 
á no of. ndetos, no debe 
tratarfe con tan indiono 
engaño: eíTe , que me dais, 
ni es Arion , ni nunca ha fijó: 
íi queréis de mi burlaros, 
fabrá bolver al principio 
mi venganza. Rey. Qué decís ? 
no es elle Arlón ? FlorUla. No le dipo 
que elle es mi marido Bato? ^ 
que artefon , o que emboliCno ? 
lato. Hija mía , no me creen»' 

Re/. Ay lance mas exquifito ! 

Fenl/. Efperad que ella Villana 
ellrangera , a quien conmigo 
llevé del bofque á Palacio, 
y fue el primero reíllgo 
del naufragio de Arion, 
quiza dará algún indicio. 

Dorls , vén. Ke/. Llega , Villana» 

M f Dar//, Mal encubrirme he podido» 
Rít/ero Ea todo ellais engañados:' 

Villana os ha parecido 
Doris, Princeía de Caria? 

Dadme, vuellros pies inviólos, 

gran feñora. Arrodillafe. 

Qué veo , Cielos 1 

inííante es mas crecido 
el aíTombro : vueííros bracos 
dad 5 íeñora. Dons,l^os míos 
vueftra atención corrcfpondati» 
es tiempo de reffíífros 
dadme al Príncipe , y fea 
todos .qnantos partidos 
fuerais» Rey, Si no le conozcoy 
como he de daros y repito, 

^ que no tengo ? Bato, SenoreSy 
^civanfe por San Longinosy 
que no hay Arion.. 
t/w/. Arion viva. 

Ea. , vaíTallos, y amigosy 
ya veis aqui á vueftro Rey. 

Ro'/' Caudillo.. 

Que es eílo?. 

^j-Qué ha de fer ? Es, 

V'""" han dicho, 

^ Arlan yueílras Tropas. 

’ íegun colijo, . 

Averie aclamado luegOy 
^ cautelofo eftilo 
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negar vos , que es el , queriendo 
facar por eííe camino 
partidos mas ventajoíbs. 

Ritgero. Vos me haréis perder el juicio^ 
y para defengañaros, 
mis gentes han de decirlo: 

Soldados , es efíe Arion ? 

Dent, voces. El es , ya le havemos viíloy 
entreguefenos , y viva. 

Rey. Ved íi eííais ya convencido. 

Rugeyo. Qué es eílo que me fucede? 

Arwn, Aora buelvo á afsiítiros. 

Doris , r Fenifa. En qué vendrán á paríair 
fuceíTos tan peregrinos > 

Sale Arion con unas V anderas» 

'Arion. Dadme , íeñor y vueílros pies. 

Re No! abuena hayas venido, 

Croante > para que puedas 
deíen^añar por ti mifria 
á elTe Capitán , que niega 
quien es Arion. Rugem., Quando aaira 
á m* dueño , y mi íeñory 
corfellar ferá precifo, 
que es venturoío el engaño, 
que á tal defengaño vino. 

Arion, »\Izad , Rugero. Rey, Qué hacéis ^ 
como el obfequio debido 
á Arion, dais á fu criado? 

Rugero. Pues quién á vos os ha dicho, 
que es criado- el que es feñor ? 

Fenf. Mamóla el viejo Longinos. 

Cielos , qué ventura es efta ? 

Rey, Eííe en eí Palacio mío 
por criado de Arion 
afsiíle. Fenrf. Y en exercicio 
de Muíico. Ltdor, Cíelos fanros, ap. 
ya no podéis íer propicios ! 

A^-jid Qi\h haya de morir callando! 

Todos, Vos foló cfte laberinto 
podéis defacar. Arion. Yo foy. 

Rey generoío ^ é ínvido, 
hermoíifsima’^ Princeía, 

Príncipes eíclarecidos, 

Arion , que de una torníienta 
arrojado , y compeliJo, 
vine á* dar á aqucflas playas, 
donde troqué el trage rico 
que saqué- del Mar , con efle 
Villano , á quien han tenido 
por mi , y á mi por Croante, 
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huyendo por un camino 
tan raro el odio > c|uc íiemprc .. 
contra mi > como enemigo, 
tuvo Chipre : aqui hallé a Dorls^ 
que por otro nuviea viílo 
íbcelTo arribó á eíla I.la, 
viviendo cutre los •aprifeos 
de villanos , que a fus playas 
pueblan el frondofo (icio. 

Si ca obfequio cuyo ( ó Rey ) 
feñora , fi en cu fervicio 
ya admitido por criado 
domeftlco , he merecido > 
vencer algo con mi eftrella^ 
no vencedor > si vencido, 
en eftas roxas infignias 
mi Cetro á eífas plantas rindo* 

Vueftras eílas Tropas ion, 
deshojados , y marchitos 
aiis laureles os confagros 
porque bol viendo al principio, 
vos vueftra incencion , de que 
merezca el fol peregrino 
Arlon de Fenifa ; y vos, 
deponiendo el ceño antiguo, 
no falga de fer ciiado 
quien enera á efpofo. Lidor, Mi briOjii 
primero que tal coníienca::- 
^rfid.Vámtxo ( eftando yo vivo) 
que tal fufra::- Rey. Sulpended, 
Principes , el ceño indigno, 
que efta es acción de la Infanta, 
bien fabeis , que á fu alvedrio 
íiempre dexé fu elección. ’ 

Los dos. Effo es lo que ambos pedimos. 

Y lo que evitar no puedo, 
aunque mi dolor no evito. 

Fenifa Pues fi he de elegir yo fola, 
no pudiendo , aunque ine animo, 
no aborrecer á Arion;:* 

Anón. Ay de mi ! yo me he perdido. 


Voz hay dlcba. 

fin premio^ á qulea 

me dio , en el mayor confllíio, 
la vida , digo , que á folo 
efte reparo me inclino. 

S*^io un faceto ordinario 
quien eíluvo en mi férvido, 
poco importaba que huvicífc 
familiarmente afsíftido 
á mi lado , pero íiendo^ 
tanto fugeto , es muy digno 
de reparo , que trataffe 
a qiiaiquier hora conmigo. 

A fu voz debió la entrada, 
no á fu ser , con que movido 
mi afeáo de la pafsion, 
con que á la mufica admito, 
le niego á Arion la mano, 
pero á Croante la rindo; 
que no es razón { íí tan grande 
Heroe admiti en mis retiros) 
que el que entró como criado 
no falga como marido* 

ventura fue mi voz. 

Aunque vueftra fuerte embidlo, 
íi en Dorls logro mi dicha, 
acallaré mi deftino. 

No le debáis á un ingrato 
lo que merecéis vos mifmo: 
vueftra foy- Arfid. Yo en tanto gozo 
quedaré en Chipre á afsiftiros. 

R(?/. Dulce fin de tantos males. 

Bato. Bolvamonos al egido, 

y haz cuenta que nos cafamos, 
pues otra vez nos unimos. 

Rugero. Marchen las Tropas al Mar. 

Vent.Y efte cafo peregrino 
tenga fin. 

Todos. Diciendo todos, 

que ff acertó a divertiros 
la ventura de la Voz, 
no nccefsita otro vitor. 


FIN. 

Con Licencia ; En VALtíNci/í , en la Imprenta de la Víiula ac 
Jofeph de Orga , Calle de la Cruz Nueva , en donde fe hallara 
efta , y otras de diferentes Títulos. Año ij6p. 


